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RAZMOTRIVANJE 
Društvo sv. Ane, št. 134, 

Indianapolis, Ind. 
Na naši redni društveni seji 

dne 6. julija se je razmotrivalo 
v prilog prihodnje konvencije. 
Predlagane in sprejete so bile 

* sledeče točke: 
1. Glede premembe Jednoti-

nega imena, naj glavni pred-
sediiikin glavni tajnik preišče-
ta vse stroške, koliko )Jo stalo 
za spremembb imena, ako se 
istega spremeni. Naj predloži-
ta vse stroške natančno delega-
ciji, poprej ko se da točka za 
spremembo imena na glasova-
nje, ker pri tem bomo šele pri 
šli nekakega sporazuma, ker 
se mnoga društva bojijo velikih 
stroškov. 

2. Znižanje konvenčnih stro-
škov: Društva od 75 do 100 
članov naj pošljejo po enega 
delegata; društva ki pa pošlje-
jo po pet ali šest. delegatov, naj 
se omeji število na dva, in naj 
bi dva imela pravico pri glaso-
vanju do dveh glasov vsak. Pri 
tem bi se prihranilo veliko de-
narja in časa. 

3. Starostna p o d p o r a ali 
sklad se ne sme ukiniti. 

4. Kadar član mladinskega 
oddelka prestopi v odrasli Odde-
lek, naj se ga sprejme brez 
zdravniške preiskave m se lah-
ko zavaruje za $500 posmrtni-
ne. Ako pa se želi zavarovati 
za večjo posmrtnino kot $500, 
se mora dati zdravniško preis-
kati. 

5. Ako pa v slučaju ob času 
prestopa članu mladinskega od 
delka manjka kakšen ud ali 
je drugače poškodovan, se ne 
more več ko za $500 zavarovati, 
podpisati pa mora tozadevno iz-
javo, da ne bo zahteval poškod-
ninske ali operacijske podpore 
pozneje. 

6. Bolniška centralizacija naj 
ostane po starem. Mi smo pro-
ti splošni centralizaciji. 

7. Dvajsetletna zavarovalni-
na naj se izboljša in naj se vpe-
lje denarno in posojilno vred-
nost. 

8. Priporočamo tudi nasvete 
v razmotrivanj u sobrata John 
Germa v Glasilu 25. marca in 
6. maja, -1930, ki se naglašajc 
na dvajsetletno zavarovalnino 
(Cash Value). Drugi nasvet 
pa na dosmrtno zavarovalnino. 
70-letno starostno podporoS-
Uršula Zeunik, predsednica. 

Antonija Kos, tajnica. 
Frances Stergar, blagaj. 

tov,/ naj zadostujeta samo 
ali 3. 

8) Osebnosti (žaljivke), na; 
se na konvenciji za vedno opu 
sti. * * , 

9) V s a k e m u delegatu, ki 
prosi za besedo, naj se mu isto 
dovoli, toda ne sme govoriti 
del j kot 10 minut. 

10) Na konvenciji naj se ne 
trati po nepotrebnem časa, a 
nobena stvar pa naj se ne dela 
prenaglo in nepremišljeno, kaj-
ti: delo prehitro storjeno, dva 
krat skaženo. 

•11) Nagrade, za novo pri-
stople, kakor tudi za prestople 
iz mladinskega oddelka naj 
ostanejo v veljavi še v prihod-
nje. 

12) Pristopnina v Jednoto 
naj bo prosta. 

13) Iz mladinskega oddelks 
prestopli v odrasli oddelek naj 
bodo vsi prosti zdravniške pre-
iskave ako se ne zavarujejo več 
kot za $500 posmrtnine in .$1 
bolniške podpore. 

14) Urednik VGlasila" naj 
bo samo eden, ki naj bi bil zmo-
žen poleg slovenskega tudi an-
gleškega jezika. 

15) V "Glasilu" naj se po-
veča prostor,' da bo več angles 
kega čtiva. 

16) Plača "glavnim uradni-
kom naj se rie povišuje. 

l t ) 204etno zavarovanje se4 

mora na vsak način izboljšati. 
18) Jednota naj si omisli 

druge (nove) knjige pri poslo-
vanju mladinskega oddelka. 

Za odbor: 
Anton Trunkal, predsednik, 

Ludvik Perulek, tajnik, 
John BayUk, blagajnik. 

(Pečat društva) 
Pripomba tajnika: Vsi člani 

odraslega oddelka našega dru-
štva, kakor tudi oni, ki imate 
vpisane svoje otroke pri K. S. 
K. Jednoti,' ste prošeni, da se 
prihodnje društvene seje za go-
tovo udeležite, ker boste dobili 
certifikate. L. P. 

Iz urada gl. tajnika K S. K. J. 
KONVENCIJA 

Točka 2, člen VI. na strani 
28 in 29 Jednotinih pravil se 
glasi: 

"Konvencija se vr3i vsaka 
4 lota in to na tretji pondeljek 
v mesecu avgustu, na takem 
kraju, kojega določi večina 
pričujočih delegatov na mi 
nuli konvenciji." 

Smislom zgoraj omenjene 
točke pravil in smislom skle-
pa minule (XVI.) konvencije 
vršeče se v Pittsburgh, Pa. 
od 16. do 21. avgusta 1926, se 
službeno naznanja, da se se-
demnajsta (XVII.) r e d n a 
konvencija K. S. K. Jednote 
prične dne 18. avgusta 1930 v 
dvorani cerkve Matere Božje 
620 — 10th Street, Wauke-
gan, Illinois. 1 

Vsako društvo, ki je kon-
cem maja meseca 1.1. štelo od 
75 do 100 članov(ic) sme po-
slati enega delegata (in j o ) ; od 
100 naprej za vsakih 100 čla 
nov(ic) po enega delegata-
(inio) več. 

Društva, ki so s p r v i m 
majem t. I. štela manj kakor 
75 članov (jc) sodila po glav-
nem odbory združena z dru-
štvi, cfa tako skupaj volijo 
delegata in delegat/njo kakor 
je bilo društvom uradno na-

nakupu voznega listka zahteval for members (also dependent 

Iz urada društva sv. Družine 
št. 136, Willard, Wis. 

Naše društvo je na svoji me-
s e c i seji 6. julija razmotrivalo 
v prilog prihodnje konvencije 
in sklenilo sledeče: 

1) Ime naj se spremeni. 
2) Vsaka nagrada glavnim 

uradnikom naj se za vselej 
ukine. 

3) Konvencija naj se vrši na 
vsaka 4 leta. 

4) V glavnem uradu zado-
stuje samo en glavni tajnik. 

5) Društva, ki niso poslala 
duhovnemu vodji poročila radi 
velikonočne dolžnosti, nimajo 
pravico biti zastopana na kon-
venciji. 

6) Bolniška p o d p o r a naj 
ostane kot dosedaj, prosto-
voljna. 

7) Za velika društva, ki po-
šljejo 4, 5, 6, 7 ali več delega-

Cleve'and (Collinwood), O.— 
Pazno zasledujem razmotriva-
nje v prilog prihodnje konven-
cije, katera se bo vršila v me-
secu avgustu. Skoro vsa raz-
motrivanja se sučejo okoli ime-
na "K. S. K. J.," zatorej naj še 
jaz povem svoje mnenje. Več i' 
na nas, ki smo prišli pred več 
leti v našo novo domovino Ame-
riko, smo se res imenovali 
Kranjci. Ako te. je kdo vprašal 
ali si tudi to Kranjec ali Kra-
nj ica, si prav ponosno odgovo-
ril: "Seveda sem!" To nam 
je bilo v nekakšno veselje; sa-
mo da nas je bilo več Kranj-
cev, pa smo bili veseli. Ako 
nas je kateri Amerikanec ali 
kar je že, samo da je govoril po 
amerikansko vprašal, kakšne 
narodnosti "da smo, "smo mu 
vedno odgovorili, da smo "Au-
strian" ali "Grainer." 

Končno smo pa prišli do te-
ga, da se sedaj imenujemo Slo-
venci, in se im&mo v prvi vrsti 
zahvaliti slovenskim listom tu-
kaj v. Ameriki, ki so vedno pi-
sali: Slovenci, ne imenujte se 
več K r a n j c i ! Ako vas kdo 
vpraša, kakšne narodnosti ste, 
odgovorite mu, da ste Slovenci, 
ne pa Kranjci. 

Enake opomine sem nešteto-
krat č i t a l a v priljubljenem 
elevelandskem listju Ameriška 
Domovina, kar mislim, da j* 
tudi nam "pomagalo, vsaj meni 

znanjeno. 
Za glavni 

Jednote i 
urad K. S. K. 

Josip Zalar. 
glavni tajnik. 

listek samo za eno stran, to je 
do Waukegan, III. 

Pri nakupu listka naj vsakdo 
od agenta, ki mu bo vozni listek 
prodal, aahttev* takozvani 
"One-Way Certificate Plan Re-
ceipt." 

Zelo važno in potrebno je, 
da vsakdo tako potrdilo od 
agenta zahteva, kajti brez ta-
kega potrdila se -znižane cene 
vožnim listkom dobiti ne more. 
Najmanj 150 takih potrdil mo-
ra biti predloženih zastopniku 
železniških družb, ki se bo 
oglasil v Waukeganu za časa 
konvpncije, drugače se znižane 
cene listkom dobiti ne more. 

Delegatje iz Chicaga in oko-
lice, ki se bodo vozili po North 
Shcre električni železnici, naj 
kupijo navaden vožni listek iz 
Chicaga do Waukegana. Za 
listek bo treba plačati nekaj 
več kakor pa če se kupi tako-
zvane "Commutation tickets." 
Toda ker omenjena železnica 
spada k zvezi ostalih železnic, 
zato naj V3ak zahteva pri na-
kupu vožnega listka z g o r a j 
o m e n j e n i "One-Way Certif-
icate Plan Receipt." 

S tem, da be delegacija iz 
Chicaga in bližine plačala za 
vožnjo par centov več kakor bi 

pfačalo potom "Commuta-

VA2NO ZA DELEGATE tfi 
DELEGATINJE 

Da bodo vožni stroški dele-
gatov (inj) kolikor m o g o č e 
majhni in da se Jednoti prihra-
ni kolikor toliko denarja, zato 
so naprošeni vsi delegatje Sn 
delegatinje, da vpoštevajo sle-
deče: . 

Pravilo železniških družb do-
ločuje, da če se konvencije ude-
leži 150 ali več delegatov in 
ako znaša cena voznemu listku 
"One-Way Fare" 67c aH več, 
se dobi znižano ceno tako, da 
se polovico cene enega listka 
prihrani. 

Z drugo besedo rečeno: ako 
se udeleži konvencije 150 ali 
več oseb, k! .plačajo za vožni 
listek v eno stran 67c ali več, 
plačajo za vožnjo* za nazaj le 
polovico prave cene vožnega 
listka. . . 

In ker se bo prihodnje kon-
vencije vdeležilo okrog 230 gl. 
uradnikov in delegatov in po-
leg tega bo gotovo marsikateri 
delegat pripeljal seboj še kak-
šnega svojega- sorodnika ali 
prijatelja, zato je potreba, da 
se vsak posluži te prilike in pri 

se 
tion'v tiketov. se bo na drugi 
strani prihranilo stotake pri 
vožnih listkih delegatov iz dalj-
njih krajev. 

Prošnja za znižanje vožnih 
cen je bila pri zvezi železniških 
družb vložena irrije bila odo-
brena, seveda pod pogojem. Če 
se zadosti predpisom, kar po-
meni, da se mora zastopniku 
železniških družb, ki bo za ča-
sa konvencije v Waukeganu 
predložiti najmanj 150 tako-
zvanih "One-W-ay Certificate 
Plan Receipts." 

Sorodniki, ki bodo z delegati 

members of their families) at 
tending the meeting of The 
G r a n d Carniolian Slovenian 
Catholic Union of ItfS.' A. to be 
held at Waukegan,''̂ 111., pro-
vided 150 certificateš are pre-
sented showing the purchase of 
one-way • tickets from points 
from which the one-way fare is 
67 cents or more. 

The following directions are 
submitted: • 

1. Tickets at the normal one 
way tariff fare for the going 
journey may be bought on any 
of the following dates (but not 
on any other date). 

2. Be sure when purchasing 
your going ticket to ask the 
ticket agent for a certificate. If 
it is impossible to get a certif-
icate from the local ticket 
agent, a receipt for fare paid 
will be satisfactory and should 
be secured when ticket is pur-
chased. See th^t the ticket 
reads to the. point where the 
convention is to be held and no 
other. See that your certificate 
is stamped with the same date 
as your ticket. Sign yotir name 
to the certificate or receipt in 
ink in the Essence of the 
agent. > 

3. Call at the railroad sta 
tion for ticket and certificate 
at least thirty (30) minutes bW-
fere departure of train., V 

4. Certificates are not kept 
at all stations. Ask your horn's 
station whether you fcah prqi 
cure certificates ahd through 
tickets to the place of faceting. 
If not, buy a local ticket to 
nearest point whirs a certif-
icate and thjyUgh ticket to 
place of meeting can be bought. 

5. < Immediately Upon your 
arrival at the'meetiiig, present 
your certificate to the endors-
ing officer, Mr. Joseph Zalar, 
as the reduced fare for the re-

p'otovali na -konvencijo, naj Iturn journey will not apply un-
istotako zahtevajo zgoraj ome-1 less the required number of 
njeno potrdilo, kajti tudi ti bo-
do opravičeni do znižanih cen. 

Vsak delegat(inja) jenapro-
šen, da to navodilo vpošteva, 
kajti na ta način se bo prihra-
nilo Jednoti veliko denarja. 

V posebno ravnanje je tukaj 
priobčeno pojasnilo in navodilo 
izdano od zveze železniških 
družb. To navodilo in pojasni-
lo naj vsak delegat in delegati-
nja vpošteva in se po njem 
ravna. 

IMPORTANT NOTICE TO 
MEMBERS 

A reduction of one and one-
half for the round trip on the 
"Certificate Plan" will apply 

certificates is presented and 
validated. * 

6. No refund of fare will be 
made on account of failure to 
either obtain a proper certif-
icate, or on account of failure 
to ..have ..the ..certificate ..val-
idated. 

7. When your certificate has 
been validated, you will be en-
titled to a return ticket via the 
same route as the going jour-
ney at one-half of the normal 
one-way tariff fare from place 
'of meeting to point at which 
your certificate was issued up 
to and including Aug. 27, 1930. 

Josip Zidar, 
gl. tajnik. 

je, ker se sedaj vedno imenu-
jem, da sem Slovenka in slišim 
tudi druge tako govoriti. Za-
torej jaz ne vidim tolikega gre-
ha v tem, da se spremeni ime v 
A. S. K. J. Nekateri se straši-
jo s tem, da bo veliko stroškov. 
Seveda, brez stroškov se pa no-
bena reč ne m o r e narediti. 
Priporočam pa, da naj bi vsa 
društva, ki že imajo zastave in 
regalije, iste obdržala, samo v 
slučaju, da si katero društvo 
hoče bremeniti ime na zastavi 
ali regalijah, lahko to stori. 

Kar se pa tiče bolniških listin 

in drugih papirjev, spadajočih preveč prostora in bi morebiti 
v glavni urad, naj ostanejo v I postal naš gospod urednik pre-
veljavi, dokler ne poidejo. Vse j več nestrpen, zatorej to prepu-
nove listine pa naj nosijo novojstim odboru, ki se bo zbral ne-
ime. Res, vsa čast pijonirjem j kaj dni pred konvencijo in tako 
in ustanoviteljem naše dične K. i uredil takozvana provizoričnS 
S. K. Jednote, toda pripomniti j pravila. V ta odbor naj bi bili 
moram, ako bi jo ravno oni j izvoljeni samo štirje žmožn) 
ustanovitelji ustanovili sedaj v j možje iz različnih štirih držav, 
letu 1930, pa bi jo gotovo ime- ne pa osem ali deset, kot je bilo 

to priporočano v našem Glasilu. 

stre med seboj, naj se vpelje 
splošno centralizacijo. V ta na-
men naj se da onim društvom, 
ki šč niso v centralizaciji še 
enkrat prilika, da lahko pristo-
pijo v centralizacijo pod pogo-
jem. naj se plača nekakšna 
pristopnina za vse člane in čla 
hice pri društvu, recimo dva in 
pol ali tri dolarje za člana. Po 
preteku dveh mesecev pristopa 
v centralizacijo, naj bi bil vsak 
član ali članica deležen podpore 
v slučaju bolezni. Za tiste čla-
ne pa, ki so morebiti na bolni-
ških listih, naj društva skrbijo 
sama za časa njih bolezni. Ka-
kor hitro se javijo zdravim, naj 
se pa takoj sprejmejo v cen-
tralicijo. To je moje priporo-
čilo., V slučaju pa, da ne bi bi-
la sprejeta splošna centraliza-
cija, naj se nastavi bolniški 
tajnik V glavnem uradu s pri-
pombo, da se eno pomočnico v 
uradu odpusti. Bolniški tajnik 
pa mora biti Član centralnega 
bolniškega oddelka. 2e tako 
3mo čitali v Glasilu, da ima ena 
oseba vedno zadosti opravila s 
centralizacijo. Na ta način bi 
pe bilp prikrajšanja pomoči v 
glavnem uradu in tudi ne po-
sebno veliko več stroškov, ako-
tavno se mu več plača, kakor 
taj pomočnici. Ker se vedno 
bojimo posebnih naklad, naj bi 
itf—ako se v enenf slučaju več 
plača—pa v drugem več prihra 
nilo. 
; Glede volitve delegatov je v 

sedanjih pravilih, da se za 75 
članov pošlje enega »delegata, 
&terh pa za vsakih 100 članov 
k> ehega delegata več. Kaka 
tottioia tukaj! Na primer, da 
ima , društvo, 400, 500 ali 600 
filkhov, pa izvolijo štiri, pet ali 
|jesi delegatov, pri tem pa se ne 
ozirajo, koliko bodo ti delegati 
dobili za drisvnice in vožne 
stroške. V tem slučaju pa dva 
zastopnika ravno toliko povesta 
in priporočata, kakor pa šest. 
Čemu potem proč metati toliko 
denarja? Verti pa, da bodo ta 
društva prišla na to, saj pa tu-
di plačujemo zanje. Bratje in 
sestre! Ako bi vsa društva 
vsaka štiri leta dobila ves .de-
nar ven, kolikor ga plačajo no-
tri, bi danes ne obstojala nobe-
na organizacija več. Bodimo to-
rej zato, da. se kolikor mogoče 
denarja prihrani naši Jednoti in 
da se dene točka v pravila, da 
se za 75 članov pošlje enega 
delegata, od 200 ali 250 po dva 
in potem ne več, ne glede, kako 
veliko je društvo. • 

Nadalje, da se mora vsak 
član ali članica, ki misli kan-
didirati za delegata, vdeležiti 
vsaj treh rednih društvenih sej 
na leto in pa pet sej pred vo-
litvijo delegatov, kajti to je ze-
lo potrebno, da se dotični ner 
koliko bolj vživi v društvene 
razmere. 

novali A. S. K. Jednota v Zdru-
ženih državah ameriških. • 

Sedaj pa naj prejdem na dru-
go. Kar se tiče pravil, ne bom 
jaz tukaj posebej imenovala to-

Veliko se razmotriva tudi v 
prid centralizacije, kar je še 
večjega pomena kot pa ime pri 
naši Jednoti. Ako hočemo biti 

čko za točko, ker to bi vzelo'res enakopravni bratje in Se-

V sedanjih pravilih je točka, 
da kjer so moška in ženska 
društva ,se priporoča, da žen-
ske pristopajo le v ženska dru-
štva. To priporočilo se mi vidi 
ravno tako, kot v zasmeh žen-
skim društvom. Ali pa veste 
takaj? Zato, ker v takem me-
štu, moški, ko agitirajo za njih 
dfuštvo, pravijo: "Veste kaj, 
ker je že mož tam, pa bodite 
3« vi (žena), pa lahko kar eden 
pride, pA za oba plača." Ne re-
čem, dfc je to pri vseh družinah. 
Se dobijo tudi ženske, ki nočejo 
iti k ženskim društvom, zato pa 

ne vem vzroka. Morebiti ravno 
zato, da jim ni treba hoditi na 
sejo ali pa, ker so rade pri mo-
ških? Ako bi se vse žene za-
vedale, da so ženska društva 
ustanovljena zato, da se žene "in 
dekleta skupaj zbiramo in s 
tem pokažemo, da tudi žene 
lahko kaj naredimo brez mo-
ških, tedaj bi vse žene in de-
kleta pristopale edino le v žen-
ska društva, kajti pri plačeva-
nju asesmenta pa itak ni nobe-
ne raziike. Dotična točka naj 
se torej glasi: "V naselbinah, 
kjer so moška in ženska dru-
štva, naj ženske pristopajo edi-
no le v ženska društva." To 
bi moralo biti obvezno. 

Nadalje priporočam, da naj 
se obrednik za sprejem novih 
članov kolikor mogoče skrajša. 
Pogrebni govor naj ostane tako 
kot je, s pripombo, da se ta go-
vor opravi lahko tudi v hiši po-
kojnika, predno se ga odnese iz 
hiše. 

Za člane mladinskega oddelka 
pr.poroeam, da kadar prestopi-
jo iz mladinskega oddelka v od-
rasl i oddelek in se zavarujejo 
samo za $500 in za $1.00 bolni-
ške podpore, naj se jihe sprej-
me brez zdravniške preiskave. 
Ako pa je tak clan dobfl za ča-
sa, ko je bil še v mladinskem 
odcjeiku kiako neozdravljivo bo-
lezen, naj se ga kar enostavno 
ne vrže ven iz društva in Jedno-
te, ampak naj vsaj ostane pri 
Jednoti za smrtnino. Seveda, 
tak član mora plačevati ases-
ment v ta sklad, dokler je živ. 
Vsi otroci naj bodo zdravniško 
preiskani, ko pristopijo v mla-
dinski oddelek Jednote. 

Glede 20-letne zavarovalnine 
priporočam, ako član plačuje 
20 let, da se mu nekaj izplača 
včh, na primer polovico zavaro-
valnine, ako tak član to zahte-
va. Neketeri tajniki to že se-
daj obljubujejo ali pa še več 
kot polovico tistim mladim čla-
nom, ki jih vpišejo v 20-letno 
zavarovalnino, dasiravno to ni 
v sedanjih pravilih. Ako pa bi 
bila ta točka, za izplačevanje 
smrtnine še živečim članom 
proti državnemu zakonu, tedaj 
naj točka ostane, kot je v seda-
njih pravilih. 

Točka 2, stran 110, ki pravi: 
"Člani ali članice, ki so bili su-
spendovani radi neplačil ases-
menta delj kot 60 dni." Tukaj 
naj se spremeni namesto 60 na 
90 dni, vse drugo v tej točki 
naj ostane kakor je. 
K Veliko bi se še dalo priporo- . 
čati za zboljšanje sedanjih pra-
vil, ker so v resnici izboljšanja 
potrebna, pa naj za enkrat to 
zadostuje. 

S tem sosestrsko pozdrav-
ljam vse člane in članice naše 
dične K. S. K. Jednote! 

Johana Pust, 
članica društva št. 193. 

Rock Springs, Wyo.—Vsi, ka* 
i tari so se dosedaj udeležili raz-
[motrivanja so si edini vsaj v 
jeni točki, to je, da se asesment 
v nobenem slučaju ne sme povi-
šati. Konven9ije vseh sloven-
skih organizacij zadnjih 15 ali 
več let so bile primorane zviša-
ti svoje prispevke v enem ali 
drugem skladu. To povišanje 
asesmentov je bilo tako regu-
larno po vsaki konvenciji, da se 
članstvo že nahaja pod vtisom, 
da je skoro neizogibna posledi-

(Dalje na 2. strani). 



ca vsake konvencije viiji Zastopstvo na konvencije naj 
ment De bo pa nem mogoče bi se omejilo vsaj na tri dete 
obdržati naš asesment vsej ne 
sedenji stopinji, ne de bi se 
znižalo ali celo ukinilo katero-
koli izmed podpor, ki jih Jed-
nota danes plačuje, je absolutno 
potrebno, de praktkiramo bo-
doča leta kolikor mogoče strogo 
ekopomijo. 

gete od enega druitva, ker dej-
stvo je, da bi trije delegatje 
dosegli toliko, kolikor Mr|e, 
pet celo šest. O tem je bolj 
obširno razmotrival | l i sobrat 
urednik in ako M se te ftesvete 
vpoštevalo, bi ee s tem prihra-
nilo Jednoti lepo svoto, ketero 

Za danes naj se omejim na j bi se dalo vporafciti v veliko 
dve postavki rednih izdatkov, večjo korist Jednote in tieMta 
ki jih predvidevajo naša pravi- v dragih skladinh. Ne XV. 
la, in to so: plače uradnikov in! konvenciji se je sicer mala drti-
stroški naših konvencij. Tež- štva prikrajšalo na zastopstvu, 
ko je pisati o plačah uradnikov, 
ker se le prepogosto rado vza-
me, kot nekako osebno predba-

a za večja društva je ostek) 
število isto. .'Ako stvar trezno 
in brez predsodkov preudarimo, 

civanje plač, ki jih tisti pre- moramo pač priznati, da bi bilo 
jemajo. Razumeti pa je treba,, zmanjšanje števila delegatov \ 
da tukaj ne gre za plače, kot veliko finančno korist Jednote. 
jih določajo sedanja pravila, društva bi pa ne bila pri svojih 
ampak gre se za plače bodočih pravicah popolnoma nič prikraj-
uradnikov za bodoča leta. Pred šana; kajti glavno je, da je 
vsem naj se plače revidirajo ta- društvo zastopano po zmotnih 
ko, da bodo v skladu z razmera- močeh. Ne kvantiteta, ampek 
mi sedanjega časa. Bili so časi, kvaliteta naj bi igrala glavno 
ko se je $200 na mesec smatra- ulogo in naše konvencije bodb 
lo za nekako srednje dobro pla-, krajše, bolj uspešne in mnogo 
čo, naj bo že v eni ali drugi cenejše.. . 
industriji. Danes temu ni več Dnevnice delegatom naj ne 
tako! Tisoči in tiseči naših presegajo $6.50 ali k večjemu 
članov se štejejo srečnim, ako;$7 dnevno, kajti ni res, da bi 
služijo po $150 mesečno, drugi se s to svoto ne moglo shajati, 
morajo biti zadovoljni še z ako se denar ne troši po nepo-
mnogo mpnj. Naj takoj tukaj trebnem. 
dostavim, da se med temi na- i Matt Leakovec, 
haja mnogo takih, ki bi bili član društva sv. Jožefa, št 122. 
zmožni opravljati eden ali drugi 
urad pri Jednoti. Sheboygan, Wis.—Razmotri-

Moje priporočilo konvenciji vanje se prav živahno razvija, 
je, da naj se določi za bodoče s a m o dober mesec, pa bomo 
uradnike sledeče plače: G l a v - izvajali v praksi kar priporoča-
ni tajnik $250 mesečno, pomož- m o sedaj. Na dnevnem redu so 
ni tajnik in blagajnik po $175 vsa mogoča priporočile, da Še 
mesečno in urednik-upravnik celo znižanje podpore za žen-
Glasila pa $225 mesečno; druge ske operacije je neko drultvo 

sprejem 

meite, ter teiw"Ja*Jrfe 
Šeljettefa vtise. Kletke, jedr-
nate Hi pomenljive besede bi 
več isdele, kot dolge pridigi, 
ki izmuči teko predteiniee ali 
predsednike, kot novopristopi-
le člene in Menice. 

Meri* Prislfttt«, 
članica društve Kreljice Mej-

nike it. 157. 

Cleveland (Cofi in wood), O.— 
Naj bo tudi meni dovoljeno na-
stopiti na tem mestu z nekoliko 
nasveti, saj je vsak člen. Upra-
vičen da izrazi svoje mnenje za 
dobrobit Jednote pred bližajočo 
se konvencijo. 

Začel bom pri glaVi, oziroma 
pri imenu Jednote, ki je bile 
ustanovljene pred 36 leti,' za 
ker gre vsa čast in priznanje 
pijonirjem te prve sloyenske 
podporne organizacije v Ameri-
ki. Za isti čas so dali ustanov-
nikl Jednoti najbolj primerno 
ime, kar so jih sploh mogli do-
biti. 

Seveda stvari, ki so časom 
primerne, se pa sčasoma tudi 
spreminjajo. Tako je tudi z 
našo Jednoto. Zdaj je napočil 
oni čas, da se tisti prvi "K," o 
katerem se toliko piše, enkrat 
za vselej odstrani iz naših pra-
vil in naj se nadomesti z "A, 

ti. pomadžeriti; kdor ee temu 
t* ttklqpi, mu vlade stopi na 
vifct in po njem je T Ker se pe 
t£e ameriških Slovencevč bodo 
p* te imena ie vedno ostala, ln 

^ojtocvendjo, ker ne bo toKko 

stvo bodo p o d i t r a i n e e dru-
ge organizacij«.1,1 

Člen 67, polkodninske podpo-
*»vilno razdeljene terfe ponosom bodo naii otroci re-

jft skoro ne mdremo zviieti, 
torej naj ostanejo po aterem. 

Člen 58. Operacijske podpo-
re so tudi precej povoljne za 
vsako operacijo; nej bi ostale 
kei so sede j. 

Obrednik za sprejem novih 
članov naj se skrajša, ker se-' 
danji je preobširen. 

Dosti je bilo Že razmotriva-
nja in dobrih nasvetov za splo-
šno centralizacijo; po mojem 
mnenju upam, da bomo prišli 
do sporazuma na prihodnji kon-

kli: "Moji starši so bili iz 
Kranjske, Štajerske, Primor-
ske" itd. 
> Dolgih 30 let se ni nikdo pri-
tožil, dâ  Jednota je samo za 
Kranjce, 'sedaj pe, ko so v Ame-
riki po 10, 20 eli 80 let so izna-
šli, da Jednota je Kranjske. 
Ako rojak tli pristopil k Jedno-
ti že popred, tudi sedaj ne bo. 
pa naj ima ime kakršnokoli. 

Neki delegat je celo izraču-

ni Ulo sram, čeprav ime Jedno-
ta ie staro ime. • * 
„ Drugo moje miiljenje: Naj se 
voli drugega vrhovnega zdrav-
niki. On je del s novimi na-
kaznicami preveč za spisovati 
zdravnikom, in poilje nakaznice 
nazaj ze neveljavne, čeprav so 
na Seji odobrene od članov: To 
se je pri našem dfuštvu pripe-
tilo pred par meseci, ko je bila 
neka ženske, ki živi precej proč 
od mesta bolne. Zaradi slabe-
ga pota hi mogla rabiti zdrav-
niške pomoči kakor zahtevajo 
pravila; društvo je nakaznico 
vseeno odobrilo, ker so obisko-
valci izjavili, da so jo dobili 

nal, koliko bi Jednoto stalo, ako vselej v postelji; od zdravnika 
ime spremeni. Gotovo je, da je pa prišla nakaznica nazaj kot 

neveljavna in bolniška podpora 
je bila odklonjena. Še tisti me-
sec je odstopila ona in vsa nje-
na družina, deset članov po šte-
vilu, lcer se ne more tako na-

venciji, kar bo splošno korist- se je zelo uračunal. Dva cen-
no za članstvo naše Jednote. ta za vsako državo. Hm, hm! 

Člen 70, točka 6 in 6 naj se.Mogoče pa on na svoje rame 
spremeni, da bodo prestopni li- vzame te stroike, ki so tako 
sti iz enega društva v drugo mali? Ali pa morda delegatje — 
brezplačni. Tukaj se namreč j in društva, ki se potegujejo za tančno po pravilih ravnati, 
dela krivica članstvu, najsibo že spremembo imena, prevzamejo Kar se tiče asesmenta, naj 
za moško ali žensko društvo, te male stroške na svoje rame? bo po starem, ker je že sedaj 
Torej naj bo prosto in svobod- Ti mali stroški bodo prišli v ve- več kot previsok za plačevati, 
no Članu ali članici, da prestopi, like teške tisočake. In te tiso-i Jaz mislim, ako plača vsako 
k društvu, katero mu je pri <*ake naj članstvo na ljubo par društvo toliko več kot ven vza-
srcu. Opi dolar, katerega mo- kričačev plačuje pri tej ameri- me kakor naše, ki je malo dru-
ra članstvo plačati ob prestopu Jki prosperiteti! ? Ako družin- štvo, potem ne bo treba več 
v drugo društvo, naj se črta, 8ki oče, ki je tako srečen da plačevati, 
saj smo vendar člani in članice zasluži par dolarjev na teden S tem sem povedal svoje 
katoliške bratske organizacije, (mnogo, mnogo jih je, ki niti mnenje, ker Čitam raznovrstno 

Te vrstice sem napisal po na mesec ne zaslužijo par do- razmotrivanje John Jager, , 
svojem najboljšem prepričanju, lar jev), mesto da bi družini tajnik društva št. 109. 
ker mi je pri srcu naša mati preskrbel prehrano, bo moral 
Jednota, ki pravično in točno Jednoti plačati posebno dokla- Springfield, l it—Za kratko 
deli podporo vsem prizadetim do, ki bo nastala vsled spre- i® dobro konvencijo se je v teh 
ter pomoči potrebnim bratom membe Jednotinega imena, ki kolonah že veliko pisalo; mo-

da se bo ta organizacija ime t e r sestram naše dične Jednote. niti rednega asesmenta ne more se bodo pa razna tozadev-
novala Ameriška Slovenska Ka- Charles Krall, plačevati. In ta oče bo priporo- n a priporočila vendarle uresni-
toliška Jednota (American Slo- predsednik in delegat društva ča! svoji družini, da tudi ona čila. Kratko in jedrnato glavno 
venian Catholic Union); to je v sv. Jožefa, št. 169. pristopi v Jednoto, ker je njega zborovanje se bo doseglo le te-
resnici najbolj primerno in pra- —— tako bičala, ko je bila beda daj, če se bodo delegatje in de-

plače kot sedaj. To bi bile pri- priporočalo. Sla sem takoj po- vilno ime za našo Jednoto. Ako Norih Chieago, Ili.—Se samo najhujša; gotovo bo to v korist legatinje med seboj dobro spo-
merne plače, ne pretirane in tu- gledat v pravila katera točka bomo prišli do tega zaključka par tednov in »sešli se bodo za Jednote! razumeli. 
di ne ravno premajhne vpošte- se naglaša izključno na ženske m prihodnji konvenciji, bo na- stopniki društev k skupnemu yDva centa" za vsako državo! Tukaj navajam nekaj točk. 
vajoč splošne razmere. Res je, operacije. Našla sem res eno, Ja, tukaj rojena mladina za posvetovanju za dobrobit in na- Ha, ha, ha! Kje so pa Jedno-- • ^ —, — - - — , . . .P ™ .»cuiiv- Ce na primer kak drugi delegat 
da bi se s tem prihranilo le m trn je točka 8 (Odrezanje vedno vpgitevala važno delo predek naše dične K. S. K. Jed- tine knjige in listine? Kje so p r e d nJJm Predlhga kar on mi-
$125 na mesec, kar na prvi po- prsi). Našla sem pa tudi še toč- £VII. konvencije. Na to ime note. društvene knjige in listine? predlagati, čemu je potem 
gled ni veliko, ampak ako vza- ko, ki se naglaša zopet izključ- bodo vsi mladi člani kot rojeni V Glasilu so vsak teden raz Kje se bodo dobili novi certifi- treba tudi njemu o ravno istem 
memo cfobo 
konvencije 

za onemogle. Mi vsi znamo, da pravnost in bratstvo? Če je mo- rjk0 pred 38 leti (leta 1892), so vzeti č r k o K (Kranjsko). treba novega imena, ako se ga Jaz mislim, da bi se moralo 
je na vsaki konvenciji dovolj »oče res tu in Um več žensk M "grinarje" nekoč Američa- Nad 30 let je Jednota spre- ne bo rabilo? Kaj bi nam na Zapisnik voditi ne da bi moralo 
delegatov, ki imajo ambicije po- operiranih kot moških, pa po Bj napadli z kamenjem, ker ni! jemali pod svoje okrilje Kranj- primer Amerikanci rekli, ako bi biti označeno ime predlagate-
stati glavni uradniki, torej nič; drugi strani mogoče moški več 
se bati, da bi ne mogli dobiti prejmejo *za poškodnino kot 
zmožnih uradnikov tudi za ne- ženske. Izpostavljeni so nevar-
koliko manjše plače. nejšim delom kot ženske, zato 

Drugo kar požre Jednoti tiso- se jim tudi pogostejše hesreča 
če in tisoče dolarjev, ne da bi prigodi. 
od tega kdo imel najmanjšo ko- Dalje bi priporočala prihod-
rist, so naše konvencije. 2e si- nji konvenciji, da,sprejme sle-
stem sam na podlagi katerega dečo točko: "Vsako mešano 
se zboruje ni praktičen, je za- društvo, ki ima nad 75 članic, 
starel in kot tak rabi, da se ga pošlje eno delegatinjo na kon 
popravi in izboljša v marsičem, j vencijo, da zastopa Žensko 
Koliko dragocenega časa se na članstvo. Ona mešana društva 
primer porabi z debatiranjem pa, ki imajo Velikq število Žen-
o stvareh, ki so tako malenkost- skega članstva, pa pošljejo za 
ne, da sploh pred konvencijo ne vsakih 100 članic po eno dele-
spadajo. Potem so zopet dru- gatinjo več." Razlog za to toČ-
ga vprašanja, o katerih je si- ko je ta, da so prvič ženske 
cer potrebno, da konvencija od- opravičene do lastnega zastop-
ločuje, ni pa praktično, da se o stva, drugič pa ta, da se ne bo 
njih na dolgo in široko debatira očitalo moškim delegatom, da 
v konvenčni dvorani. Mnog? so prišli "kiklje" na konvencijo 
taka vprašanja bi se dala rešitij zastopat, kot se je to storilo na 
bolj praktično potom konven- zadnji konvenciji. Sicer vidim, 
čnih odborov in odsekov, dele-1 da nekatera društva prav razu-
gacija bi pa končno odločevala mejo besedo "enakopravnost," 
s glasovanjem. Sicer so pa vse ter so volila razen moških tudi 
tiste dolge debate izven reda in ženske delegatinje, kot napri-
povsem nepotrebne že zato, ker mer društvo št. 1 v Chicagu iti 
društva instruirajo, svoje za- št. 169 v Clevelandu, ki oba 
stopnike o vseh važnih vpraša- imata ženske delegatinje poleg 
njih, katera imajo priti pred moških. Vendar imajo pa dele-
konvencijo in brez ozira koliko gatinje prihodnje konvencije 
se o teh vprašanjih debatira, pravico, da spravijo to točko v 
bodo isti končno glasovali po pravila. Prav nič si ni trebi 
željah svojih društev. Tisti de- pustiti prikrajšati svojih prfc 
legatje, kateri nimajo izrecnih vic, ker vse plačujemo v kon-
navodil od svojih društev, ima- venčni sklad, izvzeta ni prav 
jo, pa tudi ustvarjeno svoje nobena. < 
mnenje o važnejših vprašanjih Dilje bi priporočale, de se 
še predno odidejo na konvenci- preostanek konvenčnega skla-
jo in jih J>urna debata ne bo da prenese v sklad ze onemogld 
omajala, ^ato naj se vse de- podporo. Vedno smo priprav-
bate kolikor sploh možno ome- ljeni pomagati naši mladini, ne 
jijo. starčke, ki so pomageli spraviti 

Čitanje pravil od točke do to- našo Jednoto na steliiče kjer se da nekaka zaupnica društvenim 
čke naj se povsem odpravi, ker danes naheje, pe redi .pozebi- Uradnikom za njih trud in delo. 

smo umeli jezika te dežele, ka- ce, Štajerce, Korošce, Primorce, imeli parado, in ena zastava bi Ija ali onega ki predlog podpi-
mor smo prišli za kruhom. Prekmurce, Hrvate, itd., a niti nosila napis, Kranjsko Sloven- ra; samo pri jako važnih pred-
Viek, katerega se je vprašalo, eden se ni našel ter protestiral, ska—druga Ameriško Sloven- logih naj bi se stavilo ime pred-
od kod je doma, se je odzval, da se mora Jednoti ime spreme- ska ali Clevelandsko Slovenska lagetelja v zapisnik. Z razni-
de je "Krajnar," ker ni bil zmo- niti, ker on ni Kranjc, ampak Katoliška Jednato?' Ali bi bilo mi nepotrebnimi govori na kon-
žen dati boljšega pojasnila ali 
odgovora. Žel, da se to čudno 
ime še danes .rabi pri nekaterih 
preveč domoljubnih in nevednih 
rojakih. t Cas je#priiel, da za 
vselej pozabimo tisto Kranjsko, 
katere ni več ne zemljevidu in 
bodimo pristni Slovenci in Slo-
vehke, v prvi vrsti pa bodimo 
zvesti in vrli Amerikinci, posi-
novljenci strica Sama. Dajmo 
naši podporni materi ime, na 
katerega bomo lahito ponosni 
ml sami, posebno pa naša mla 
dina, kakor sem že • omenil 
Dajmo ji priliko, da bo povzdig-
nila čast našega slovenskega 
naroda tukaj v Ameriki, kar si 
prizadeva v raznih slučajih. 
Upam, di se bo delegacija pri-
hodnje konvencije zavedala 'te-
ga važnega vprašanja. 
\ Drugo, kar bi rad omenil, je 
zastopstvo delegatov na kon-
venciji ali reprezentacija. Res 
je veliko stroškov s konvencijo 
vsled velikega števila delegatov, 
toda jaz ostanem pri tem kot 
je sedaj ali po starem. Po mo-
jem mnenju se morajo člani 
(delegati) velikih društev rev-
no tako vpoštevati kakor dele-
gati manjših društev. Pravi-
jo: "Kaj pa naj vsi ti številni 
delegatje enega društva na 
konvenciji povejo ali govore? 

vsi ne morejo govoriti, 
lina pajJri volitvi vsak en glas, 
katerega lahko odda v korist 
društve in Jednote. S tem se 

je Stajerc, I ^ r o š e c , Hrvat, to čast Jednote? vencijah se dosti dragocenega 
Prekmurc itd., ker vsak je do- Ako se ime spremeni, se mo- časa trati, 
bro vedel in znal, da Jednota ra vse spremeniti, ne pa pol ti- Nekatera društva tudi naro-
ni last Kranjske dežele ,ni last ča pol miši kot netopir. • To čijo svojemu delegatu, da mora 
samo Slovencev, ki so se izselili naj bi delegatje in društva bolj na vsak način vstrajati s pred-
iz Kranjske dežele, ampak Jed- resno v pretres vzeli in primer- j logom, ki ga društvo želi, toda 
nota je prava mati vseh katoli-
ških Slovencev, pa naj si bodo 
priseljeni iz katerekoli si bodi 

jali dobiček.in izgubo, ki bi bil r konvenčna zbornic* pa ravno 
pri nedolžni črki "K." Ako bi nasprotno odobri. Vseeno pa 
vse to primerjali, potem bi ne dotični delegat zahteva, da 

vasi, mesta, okraja ali dežele, pisali, da ne bo nobenih stro- mora* priti predlog in ime dotič-
vsi katoliški Slovenci in Hrvati škov »kvečjemu dva centa za j nega delegata v zapisnik, da se 
so bili dobrodošli.« Nobene izje- vsako državo. s tem zadovolji njegovemu dru-

dotično točko spremeniti. 
Velike ee je le pieelo glede 

spremembe Jednotinege ime-
ne; vedno se neglešat Zekej 
"Kranjske"? Bratje in sestre, 
predno i>oete o tem glesovali, 
dejmo se popred o stvari teme-
ljito poučiti eli nem bo to kaj 
koristilo eli ne. Koliko tiskovin 
bo morale Jednote zevreči in 
premenitev charterje; tudi dru-
itva bodo prizadete. Želeti bi 
bilo, de bi neš sobrat f levni taj-
nik to članstvu pojasnil koliko 
bi veljalo Jednoto in kako ko-
rist bi imela Jednota ako spre-
menimo ime. Če bomo že sedaj 
na jasnem glede te točke, se' 
nam bo lahko'dosti časa na 
konvenciji z debatiranjem pri-
hranilo. 

Moje mnenje je, da naj osta-
ne staro ime dokler je že po-
slovni jezik slovenski; saj ni 
več daleč ko bomo morali po-
slovati samo v angleščini, po-
tem pa naj ime spremenijo ka-
kor jim. bo najbolj ugajalo. 
Ime nam ne dela nobene zapre-
ke do napredka čeprav Kranj-
ske ni več. 
r^Ako hočemo še bolj napre-

dovati, se moramo združiti v 
centralizacijsko bolniško pod-
poro, potem se bomo bolj lahko 
nazivali bratje in sestre; tako 
smo pa. le bolj polbrat je in pol-
sestre. Samo tako, kakor U. M. 
of A.; oni, ki spedejo k organi-
zaciji John L. Lewisa mislijo, 
do so edini unijski majnarji, oni 
pa ki spadajo k reorganizirani 
U. M. W. of A., takozvana Alex 
Howattova unija, da oni so pra-
vi unijski rudarji ali majnarji. 
Torej vsi so unijski rudarji in 
vsi imajo prav. če pa prestopi 
en rudar Lewisove unijske po-
družnice (locaH k Howattovi, 
mora plačati $10 akoravno je 
morda član U. M. W. of A. že 
30 let. Ravno tako je pri naši 
organizaciji ali Jednoti. Ako-
ravno si že Jednotin član 35 let. 
pa se preseliš k društvu, ki ni v 
centralizaciji, moraš ostati tam, 
kjer si bil, ali pa plačati kar 
društvo zahteva za pristop. 

čestitati moram g l a v n i m 
uradnilcont, ker so tako spretno 
vodili centralni bolniški sklad, 
da nismo imeli še nobene po-
sebne doklade, akoravni niso 
vsi člani bolniškega oddelka. 
Morda bodo le sprevidela še 
ostala društva, da se bodo k 
nam pridružila, ker z bolniško 
centralizacijo tako lepo napre-
dujemo. 

Stephen Lach, 
delegat društva št. 74. 

Waukegan, IU. — Naša tri 
društva, to j e : društvo sv. Jo-
žefa št. 53. društvo Marija Po-
magaj št. 79 in društvo sv. Ane 
št. 127, so na svoji skupni seji 
sklenila, da svetujejo, oziroma 
podpirajo sledeče: 

1) Pravila za mladinski od-
me se ni delalo; vsi so imeli 
enake pravice, enake dolžnosti. 

Nad 30 let je ta mati zbirala 
skupaj ves slovenski katoliški 

Math Ivanetich, ^vu. Vse tako postopanje na delek naj se toliko spremene, 
član dr. št. 53. konvenciji je potrata in zamu-

da časa. 
West Aliquippa, Pa.—2e več- v "Glasilu" št. 24 sem čital 

ko jo rešiti? Večja društva 
imajo članstvo in res pošljejo 
manj delegatov kot pa mala 
društva skupaj. Ni pa treba, 
da bi moralo imeti eno samo 
društvo kar po 6 ali -7 delega-

živelj. In po 30 letih, ko so krat sepi bral razmotrivanje v ; uredniški članek "Preveč dele-
Slovencem in sploh vsem priše- prid XVII. konvenciji, pa se mi gatov." To je tudi važna točka, 
ljencem vrata Zedinjenih držav zdi, da nekateri pišeje kar tja v katero je treba rešiti; toda ka-
zaprta, so se modre glave ogla- en dan. Zato sem se 'tudi jaz k n i n r * s i f i 7 V p ^ a A™*™ 
sile: "Mi Kranjske ne pozna- odločil malo napisati .in sicer 
mo več, in ker se je Kranjske po svoji moči. 
dežela razsula, se mora tudi Vzemimo najprvo, kar se tiče 
ime Jednote razsliti." • Jednotinega imena. ,Jaz ne 

Ako danes potuješ po Zdru- mislim, da bi bilo prav, da se 
ženih državah in vprašaš roja- ime spremeni, ker naša Jedno-
ka: "Od kod si doma?"# Vem, ta posluje že 36 let in dobro 
da ti bi nad 99'4 odgovorilo: napreduje pod tem imenom. 
Iz Kranjskega, Štajerskega. Ako pa ravno pride do tega, da 

koroškega, Primorskega" itd. se ime spremeni, naj se na kon-
(Glevni predsednik to gotovo venciji sporoči delegatom, ko-
ve, ker je dosti potoval). Od liko bomo pridobili s spremem-
koderkoli je že doma, nikdo ne bo novega imena in koliko bo 
bo rekel: "Jaz sem iz Jugosla-1 stroškov pri Jednoti; jaz mis-
vije, sem iz Slovenije, sem iz lim, da bo precej velika svota. 
Savske ali Dravske banovine," Potem naj pa še vsak delegat 
ampak vam bo odgovoril: "Sem preudari, koliko bodo društve-

ne blagajne trpele, na primer 

da član(ica) mladinskega od-
delka, ko dopolni 16. leto, lah-
ko prestopi v aktivni oddelek 
brez vsake zdravniške preiska-
ve, in sicer za $500 zavaroval-
nine. če se hoče zavarovati za 
več, mora dati zdravniško 
preiskati. Po dosedanjih pra-
vilih se je godila članom mla-
dinskega »oddelka krivica, ker 
ko je dopolnil 16. leto in če slu-
čajno ni bil popolnoma zdrav, 

tov, ker imajo vsi eno in isto ni mogel biti sprejet v odrasli 
nalogo. ^ • oddelek in se ga je takorekoč 

Zanimive so številke'zadnjih vrglo iz Jednote. To imajo vper 
dveh konvencij, da je veljala Ijano že skoro vse bratske or-
konvencija v C l e v e l a n d u ganizacije, in ni nič več kot 
$6,230.56 več kot pa zadnja prav, da se vpelje tudi pri naši 
konvencija v Pittsburghu. Zna- Jednoti. 
no vem je vsem, ki ste bili na ,2 ) Centralizacija naj ostane 
cievelandski konvenciji kaj je tako kot je, namreč prostovolj-
bilo tam, da je nekej delegatov na. Kot se vidi, so društva, ki 
moralo čakati ves# den predno po v centralizaciji, zadovoljna; 
so sfc jim vrata konvenčne dvo- ravno tako tudi društva, ki niso 
rane odprla ze vstop, potem pe v centralizaciji. Zato naj osta-
nastane vsled tega "ringel tan- ne po starem in naj se ne trati Iz Kranjske, Štajerske" itd. ...... _ 

Pa ti pride kak "Smart Alex" j za znake, pečate, zastaVe. Ali 
in pravi: "Kranjske, Staj er- ne bo treba vse spremeniti in gel." dosti časa s tem na konvenciji, 
ske, Koroške—ni več." Pri nadomestiti z novim v tako sla- Skušnja nas uči, da kadar \ 3) Tudi poškodnine naj osta-
ameriških Slovencih bodo ta bih sedanjih časih? Zraven pa traja konvencija čez eVi teden, nejo kot do sedaj, ker brez po-

to je po mojem mnenju čisto mo. Torej hej skled ze podporo Ako jim lie bofrto tega priznali, imena še vedno ostala; ni jih poglejmo našega glavnega pred-»so delegatje ie utrujeni ter že- višanja asesmenta tudi poškod-
nepotrebna potrata časa. Zato onemoglih ostane it} haj se po se tudi ne bodo zanimali za šte^ Avstrija razsula in jih tudi ne sednika brata Anton Grdina. Hjo hitro končati, pa gredo z nin ne moremo povišati, ases-
odbrani odbor naj predloži kon- možnosti izboljša na gori ome- tilno članstvo; eden manj ali bo Jugoslavija. 0 n z Jednotinimi filmi pre- dnevnim redom kar hitro in po- menti so pa že sedaj visoki, 
venciji le spremembe in nove njeni način. več, jim bo vseeno. Tako tudi Gotovo pri evropskih Sloven- potoval skoro že vse dele Zdru- vršno naprej; nazadnje je kar! 4 ) Naša društvi se strinjajo . . I i 1 .111 • , .. . _ . __ — .' ̂  (nnl), /IJtm, i o iraJvMi via in wA.at'&v.An. l . • " . . dodatke k pravilom, stare točke Odboru za pravila bi bilo ne bo treba voliti po pet, šest 
naj se pa pustj v miru. priporočati da skrajša spre- ali sedem delegatov ze prihod-

cih4je drugače; tam se morajo 
poitalijaniti, podrtnti, ponemči-

ženih držav ter je vedno agiti-
ral za K. S. K. Jednoto, pa ga 

vse dobro in postarem, dasirav- z nasvetom brata John Germa 
ho bi bilo neobhodno potrebno, ( D a l j e 3 f t f a n ( ) 



dm se odpravnina ne plačuje iz 
poikodninakega sklada, ampak 
naj se vpeljejo certifikati po 
katerih dobi Član ko dopolni 
,70. leto izplačano gotovo svoto 
iz snptninskega sklada, v ka-
terega zato plačuje. Po našem 

da stroškov, časa ter jeze! Za 
zgled nam lahko služijo prej-
šnje konvencije. Polovico dne-
va smo zgubili glede centrali-
zacije in rezultat je ostal po 
starem. Sicer je splošna cen-
tra lizucija koristna, jaz sem bil, 

mnenju se ta zavarovalnina!sem še in bom vedno zanjo; 
no-lahko vpelje brez vsake nevar- ampak žal, vsa društva iste 

nosti za Jednoto. čejo. Zato naj se o nji nič ne 
5) Naša društva se ne stri- debatira, ampak da samo na 

njajo, da bi se izvolil duhovni glasovanje delegaciji, pa mirna 
vodja, ki bi opravljal samo ta Bosna. Komur je kaj z* cen-
urad. Jednota bi s tem imela tralizacijo, bo rad glasoval zan-
samo velike stroške; nadzoro- jo, kdor je pa proti, bo tak 
vati članstvo glede verskih dol- ostal, pa če mu tudi cel teden 
žnosti bi pa duhovni vodja tu-! dokazuješ da bi bila na mestu 
di potem ne mogel, če mu ne bi za vse članstvo, 
p o m a g a l a društva, oziroma Isto je glede' premembe ime-
društveni uradniki. Zato naj na Jednote. Ni treba dolgih 
ostane urad duhovnega vodje debat. Dobro in pametno ,po-
kot dosedaj in voli naj gk kon-| jasnilo, pa naj gre ta točka na 
vencija, ker toliko zaupanja že glasovanje v konvenčni zborni-
smemo dati delegatom, da bodo ci. Kdor se je odločil za novo 
izvolili pravega moža na to ime, bo volil za isto, kdor je pa 

me^t0'xr x v n e t z a s t a r o i m e ' g a n i h č e n e 

6) Naša društva podpirajo bo odvrnil od tega. Torej proč 
predlog Lige ohijskih društev, z dolgimi debatami; v takih 
da se v bodoče ne deli več na- slučajih se kaj rada pojavi še 
grad glavnim uradnikom. Vsak svojegavnost. Na konvenciji 
uradnik ko prevzame svoj urad, bodo prišle druge, še bolj važne 
ver koliko je njegova plača in točke, za katere bo treba res 
ve, da mora zato plačo opraviti stvarnih debat. 

Večkrat se pripeti,-da prej-
me urednik za objavo kako 
stvar, ki ni na mestu, oziroma, 
ne odgovarja resnici, ali da ni 
utemeljena. Kako je to hudo 
za urednika, ko mora neresnico 
obelodaniti. Na podlagi gornje 
točke ima urednik popolnoma 
zavezane roke in ne sme dati 
kakega pojasnila k dopisu ali 
razmotrivanju. Če bi kdo pi-
sal in trdil, da je dvakrat dve 
pet, mora to urednik priobčiti. 

Baš tekom sedanjega razmo-
trivanja sem imel priliko pre-
pričati se o tej stvari. 

NAZNANILO 
Iz urada Lige ohijskih druitev 

KSKJ. 
Glasom sklopa aejo Lige 

ohijskih društev KSKJednote 
z .dne 4. maji, vršeče se v Lo-

Večkrat! rain, O. je bilo določeno, da se 
se je kak dopisnik oglasil s ka- vrši prihodnje Ugino zborova-
ko točko, ki je direktno v proti 
slovju pravil K. S. K.' Jednote 
ali pa v 
zakonov. 

nje 
v nedeljo, dne 3. avgusta 

protislovju državnih o b 2. uri popoldne v Knausovi 
Jaz bi bil rad in lah- dvorani in sicer pod pokrovi-

im obiskom nas je iznenadil častitim šolskim sestram za 
a pikniku Mr. Frank Francich, okinčanje cerkve, pevskemu 

glavni nadzornik K. S. K. Jed-f zboru cerkve sv. Jožefa za pet-
note, iz West Allisa. • Umevno je v cerkvi ter zopet v dvorani, 
je, da smo povabile še druge Hvala dekletom St. Anne's 
glavne uradnike naše Jednote; Drill Team za lep in pomenljiv 
toda ker so imeli pri društvu sv. nastop v dvorani, dalje hvala 
Jožefa št. 2 v Jolietu 40-letnico kvartetu J. Churnovich za lepe 

ta najbolj kinčale Marijine ol- ! o b ® t a n k a d r u S t v a ' 8 0 M neka- zapete pesmi v dvorani. Hvala 
tarje s cvetlicami. t e r i oprostili, ker jih je vezala za udeležbo in govore sledečim 

"Ko smo odhajali v tujino, d o l Ž D 0 8 t d<> starejšega društva.i glavnim uradnikom K. S. K. 
smo prejeli blagoslov svojih S o b r a t u . Francichu se lepo za- Jednote: Joseph Zalar, Steve 
mater. Naše dobre slovenske ^ v a * i m o z a udeležbo. Obžalu- Vertin, John Grahek, Louis Že-
matere so nas priporočile Ma- j e m o » k e r nismo za gotovo ve- leznikar, M i c h a e l Hochevar, 
rijinemu varstvu. Zaupanje v d e l e ' . d a p r i d e k a t e r i glavni Louise Likovich, Frank Opeka 
Marijo ni bilo brez blagoslova ? r a d n i k » r a d i tega tudi nismo in Frank Gospodarich. Lepa 

svoje delo, čemu torej še poseb-
ne nagrade. število delegatov naj se zni-

ža.—O tem jih je že več podalo 
Za društvo sv. Jožefa, dru- svoje mnenje in tem se pridržu 

stvo Marije Pomogaj in društvo jem tudi jaz. Velika društva 
naj bi poslal le po 2 delegata, 
največ po 3 več pa ne; manjša 
kot sedaj. Glede delegatov naj 

Cleveland, O.—Bolj ko je Hli- l?i se pa uvedlo novo točko in si-
zu konvencija, bolj ko se raz- cer: Delegat zamore biti le tisti 

sv. Ane, 
Ignacij Grom, zapisnikar. 

ko dotičnemu dopisniku vso teljstvom društev sv. Vida št 
stvar s .par vrsticami na koncu 25» Sv. Marije Magdalene it. 
njegovega dopisa pojasnil, am- H>2» »v* Štefana i t 224 in Kri-
pak ne smem, ker mi to točka »tuša Kralja it. 226. 
4, člen XX naravnost zabranju- Na gori označeni seji je bilo 
je. Baš v današnjem listu je sklenjeno, da se poleg rednih 
med razmotrivanjem najti pri- društvenih zastopnikov L i g e 
tožbo nekega društva, ki ni v povabi tudi vse delegate in de-
soglasju J e d n o t i n i h pravil, legatinje druitev KSKJ. iz dr-
Upam, da bo dotičnemu društvu *ave Ohio, ki se bodo udeležili 
sam brat vrhovni zdravnik od- prihodnje konvencije. Zatorej 
govoril. so vabljeni vsi društveni za-

Služba urednika kakega lista, stcpniki(ce) in d e l e g a t j e -
osobito še lista kake milijonske (inje), da pridejo v nedeljo, 
organizacije, je zelo težavna, i dne 3. avgusta v Knausovo dvo-
Ima na tisoče in tisoče gospo- rano na St. Clair Ave. v Clevo-
darjev, celo kopico obveznih 
točk ali predpisov, toda niti ene 
same pravice ali privilegija. 
Vsled tega bi bilo priporočati, 
da naj se iz prihodnjih ali no-

landu. Podrobneje o priliki. 
Josip Grdina, tajnik Lige. 

VABILO NA SEJO 
Članstvo spadajoče h K. S. 

motriva. Seve, da se tupatam član (ca), ki pe dobrostoječ pri v i h P r a v i I točko 4 č l e n x x - čr- K. Jednoti v Milwaukee in 
več piše kot pa misli. društvu, ter se je udeležil vsako ta* d a 1)0 bodo** urednik lahko West Allis, Wis., je vabljeno, 

Tako sem čital precej časa leto vsaj eno četrtino sej v letu? d a j a l P°Jasnila n a k*k<> nejas- da se udeleži skupne seje, ki se 
nazaj, ko piše nekdo, da je v v konvenčnem letu pa polovico n o i n nepravilno točko v dopisu bo vriila v nedeljo, dne 20. ju 
naših pravilih precej pomanjk- sej.—Ta točka je važna da se 
ljivega; pozneje dotični dopis- vpelje, čeprav v zmanjšani obli-
nil 
pa 
premeniti 
Sicer se zmote lahko 
toda to je viden znak 

osobito tikajočo se Jednotinih 
pravil. Dajte torej bodočemu 

nik zopet" razpravlja o pravilih, k l potrebna je, da bodo nekateri u r ^ n i k u _Vsaj_ t r , o h i c° pravice, 
pravi, da je jako malo za bolj redno na sejo hodili in se 

Zares čudna logika! na ta način bolj zanimali za dru-
o opraviči štvo in Jednoto. Pa pridejo o p e v a n j u v členu XX. odsta-

_ , kako ma- slučaji: vsa 4 leta ga m na sejo, v e k 6 čitamo: "Oglasov poli-
lo nekateri razmišljajo pravila Pride le takrat, ko so volitve de- t l c n e vsebine se ne sme spreje-

Dalje vidim, kako razmotira legatov.. In če so taki kandidat- mati v naše glasilo." 
brat Shukle glede premembe Je izvoljeni, kakšno veselje naj 
imena Jednotinega, ter mî  Je imajo potem drugi člani, ki se 
šele zdaj padlo v glavo, da se redno udeležijo mesečnih sej, 
je treba informirati g l e d e ' s t ^ o š - ter sodelujejo pri društvenih 6 ž j e m ' -Politični oglasi tfo na 
škov. To bi bilo treba storiti prireditvi;h pri volitvi delega-dnevnem redu običajno povo- _ u r u . 
še za časa zadnje konvencije, tov pa morda propade. Izvzeti d o m k a k l h volitev kjer nasto- § t y o Kral j ica Majnika št 157 
Ce bi bili stroški majhni, se od tega naj bi bili le duhovniki ^ razne p o l i t i č n e stranke. KSKJ je slovesno obhajalo svo-
razmotriva in v korist Jednote in zdravniki, ker le-ti morajo T u d l Jaz 8 « m ™ to, da naj bi se . 1 5 . , e t n i c o o b s t a n k a v n e d e . 
ime spremeni, ne pa šele sedaj biti radi svojih nujnih poslov oglasov na primer narodne re- . ... __ . , v. , . - 4. _J i J Dub lkanskp. Hemokrntslcp srwi. J 1 J J 

Druga nepravilna točka je v 
zvezi poslovanja upravnika. Pri 

Oglase politične v s e b i n e se 
lah^o smatra na dva načina: v 
širšem, ali občnem smislu in v 

lija, ob 2. uri popoldne v cer-
kveni dvorani na West Allis. 

Ker se bo na te j seji razmo-
trivalo v prilog prihodnje k on 
vencije, ste vabljeni vsi člani 
ln članice štirih društev,, da / e 
te seje polnoštevilno udeležite 

S sobratskim pozdravom, 
L. Velkavrh, 

tajnik društva i t 65 
iT 

15-letnica društva Kralji-
ca Majnika Žt. 157 

Sheboygan, Wia.—Naše dru-

pnti na stroške, ko se je pora 
bilo že toliko črnila in časa; 
treba je prej stvar premisliti, 
ne pa potem se kesati. Kaj pa 

. dostikrat odsotni od sej, vendar Publikanske, demokratske, soci 
pa naj skušajo od časa do časa Jalistične ali kake druge stran-
se istih udeležiti če mogoče. 

Delegat se mora na konvenci-
če bi že zadnja konvencija odo- ji izkazati, da je praktičen ka-
brila spremembo imena, nakar toličan, to je, da podpira svojo 

ke v glasilu kake podporne or-
ganizacije ne smelo priobčevati. 
Pridejo pa na plan večkrat iz- . , . , 
jemni slučaji, kjer bi bil kak f™la našemu povabilu v cer-

Da je ta slavnost vsestransko 
sijajno izpadla, smo dolžne 
iskreno zahvalo vsem doli ozna-
čenim društvom, ki so se od-

_ , — --f — Acioo r« .* , ,™, kvi pri službi božji in na pikni-
bi se izkazalo, da bodo veliki župno cerkev.kamor spada, ter ^ f ^ Oglasna p™vem me- k u y Z e J e n . ^ ^ 

bi stroški, kaj 
koristilo? 

V razmotrivanju 
se priporoča, da naj se to in to 
zboljša, toda tu nastane važno, Jednotinih pravil naj se črta in 
vprašanje; od kod denar vzeti? točka 2 člen XII. stran 26 naj 
Ali s posebnimi nakladami? 

stu, kar hočem iz skušnje tu-potem kesanje da je opravil svoje verske dol-
žnosti kakor jih zahteva kato- kaJr dokazati.. 

o pravilih lisica Cerkev in Jednota. i I m e h s m o že 'slučaje, 
Točka I člen XII. stran 35 

ko je 
Ob 8. uri zjutraj je bila da 

rovana slovesna sv. maša za vse 

te kandidiral za to ali drugo 
se nekoliko premeni. Označeni j a V n ° <Poljt ično) *}" ibo\ » 

Ne! O tem in o zvišanju ka- dve točki dajeti preveč pravice ^ v T * ? * ? ^ T ' b 
Geslo firl- odboru, zlasti prva ™ gajnika, - okrajnega komisarja, kih plač kar molčimo, 

naj bo: Nobene naklade! 
Gl. od-

Tre*- boru naj se dajo gotove pravice 
ba pa je zboljševati marsikaj katere naj vrši kot določeno za.. . , .... . . . , 
• * J- J J ji j j o „1 tudi dotična naselbina, če bi in tudi dodati. Odkod denar ?, posamezni odsek gl. odbora, ne d o t i č n i kan(jidat 
Znižajmo upravne stroške, isti Pa> da ima ves gl. odbor polno z m a g a j 
so malo previsoki za sedanje moč in pravico; naj jo ima, am-

Pomisliti je treba, da ve- Pak ne vso. 
Josip Grdina. 

tajnik dr. št. 226 in delegat 

kak član ali uradnik ' kakega f v e J n P ° k ° j n e « " i c e našega 
krajevnega društva naš Jeedno- d r u š t J a ' Sv. opravila so se kor-

porativno udeležila s l e d e č a 
društva, kakor so bila uvršče 
na v špalirju: 

Društvo krščanskih žena in 
Kako mater, Slovenska Ženska Zve-

čase 
liko naših članov "štapa,w ozi-
roma so brez vsakega dela; 
drugi, ki delajo, imajo pa sla-
be plače in so še srečni če de-
lajo. Zato ne bi bilo nič več 
kot prav, da se gotovim glav-
nim uradnikom plače znižajo. 

šolskega nadzornika itd. 
ponosno bi bilo dotično društvo z a ' 8V- Tr°jstvo HKZ, sv. Jane-

j za Krstnika JSKJ in naše so-
pri volitvah brfttsko društvo sv. Cirila in 

Še pred volitvijo je M e t o d a KSKJ. šumno je za-
bila poslana uredništvu Glasila V l h r a l a n a š a Zftstava ob glas-
kampanjska reklama za 
kandidata ali pa oglas. 

onega 
Ured-

nem potrkavanju zvonov ko 
smo korakale v sredini naših so-

nik nI smel dotičnega gradiva s e s t e r ' sobratov in prijateljev 

UREDNIK-UPRAVNIK 
GLASILA 

priobčiti, ker mu Jednotina pra-
vila prepovedujejo. Recimo, 

kakor bi jih hotela pozdraviti 
in jim naznaniti, da so danes 

slovan j a uredn ik a-upravnika 
Po mojem mnenju bi naj zna- Glasila so označene v členu XX. 
šale plače od $40 do $60 na te- XXIX. Jednotinih pravil; 
den in ne več; to je za tiste v s eh skupaj je v teh členih 15 
odbornike, ki so za stalno na- točk. 
stavljeni v glavnem uradu. Kot 16-letni urednik-uprav-
Tako razmotrivanje o znižanju |nik tega lista, naj mi bo dovo-

Predpisane določbe glede po- čajno kandidiral za župana 
mestu Cleveland. Slučajno 

plač je sicer zelo neprijetno; 
posledica je zamera, ampak če 
pogledamo sedanje razmere, ne 
sme biti zamere. 

Tudi glede dnevnic bi bilo 
treba nekaj ukreniti. Tistim 
gl. odbornikom, ki so v gl. ura-
du, ter imajo mesečno plačo, 
naj se jim ne plača cele dnev-
nice ampak samo polovico; to 
naj bi veljalo za one, ki imajo 
več kot $200 na mesec, ostali 
gl. odborniki naj bi bili upra-
vičeni do cele dnevnice. 

Glede konvencije priporočam 
tole: Naj se o splošni bolniški 
centralizaciji ne debatira, ško-

ljeno pri tej priliki omeniti, da 
je na podlagi sedanjih pravil ta 
glavni uradnik (urednik-uprav-
nik) kot nekaka ničla ali prive-
sek v vrsti ostalih glavnih 
uradnikov. V pravilih, nana-
šujočih se urednika-upravnika 
Jednotinega uradnega lista so 
označene same obveznosti in 
dolžnosti, ni pa omenjene nriti 
ene pravice ali kakega privile-
gija. 

Najbolj neumestna je točka 
4 v členil XX., ki se glasi: 
"Urednik-upravnik ne sme pri 
dopisih p r i s t a v 1 j a ti svojih 
opomb ali komentarjev." 

da bi naš glavni predsednik slu- n a š e članice radostne ker obha-
jajo 15-letnico skupnega na-
predka in sosestrske vdanosti, 
kakor tudi 15-letnico večkratne 
žalosti, bolezni in izgub svojih 

v 
bi 

imel jako lepe ugodnosti za iz-
volitev. Naš list bi ne smel o 
tem nič pisati ali mu pomagati 3°sester. 
do izvolitve potom reklame. In Sv. mašo je daroval naš do-
pri vserti tem je dolžnost Jedno- niači gospod župnik Rev. J. 
tinega Glasila, da naj spodbuja Cherne, ki je imel povodom te 
člane k ameriški državljanski i slavnosti jako lep ter izbran 
zavednosti (glej člen XXIX, to- govor v cerkvi, katerega prkiia-
čka 2 na-strani 50 pravil). Ali šamo dobesedno na tem mestu 
ni baš volitev dokaz prave ame- kaRor sledi: 
riške državljanske zavednosti?; "'Marija, Kraljica Majnika, 
Torej na eni strani se nalaga prosi za nas!' 

"Slovenski narod je poznan 
v domovini kot zvest častilec 

uredniku Glasila spodbuda k dr-
žavljanstvu ali politično u dej-
stvo van je, na drugi strani se Marijin. Prav radi smo zaha-
mu pa isto naravnost prepove- jali na božja pota počastit Ma-
duje. Kako naj torej urednik rijo in iskat njenega varstva, 
na podlagi sedanjih točk pravil Na slovenskih božjih potih, ka-
nastopa ali list urejuje? Kdor kor Brezje, Višarje, Sveta go-
mi zamore na to vprašanje po- ra in drugod, smo dpbivali duš-
voljno odgovoriti, mu bom zelo no in telesno tolažbo. Po vseh 
hvaležen. Ivan Zupan, 

urednik-upravnik Glasila. 
slovenskih cerkvah in cerkvi-
cah so slovenske žene in dekle-

za nas izseljence. Tudi tu, v 
tujini, posnemajo žene in de-
kleta dober vzgled svojih ma-
ter. Po vseh slovenskih cerkvah 
so veliko storile slovenske žene 
in dekleta za Marijine oltarje. 
Slovenske žene p r i p o r o č a j o 
Marijinemu varstvu sebe, sve,-
jega moža in svoje otroke. 

"Članice d r u š t v a Kraljica 
Majnika obhajate danes slo-
vesno svojo 15-letnico.: Ustano-
viteljice vašega društva so se 
zavedale težav in neprilik. Ve-
liko so žrtvovale v korist slo-
venskih žena in deklet v tujini. 
Vaše društvo je bilo ustanovlje-
no kot prvo slovensko žensko 
društvo v Sheboyganu. To je 
bilo tedaj nekaj novega za že-
ne in može. Vsak. začetek je 
težak, ali slovenske, žene usta-
noviteljice ste zmagale s tem, 
da ste ustanovile vaše društvo 
pod zastavo Marijino. Vaše 
društvo, na katoliški podlagi, 
je ohranilo in obvarovalo veli-
ko žena, da so ostale zveste sv. 
materi katoliški Cerkvi. 

imele n o b e n e g a določenega hvala bivšemu članu našega 
programa. društva Mr. Antonu Nemanichu 

Prejeli smo primerne čestit- Sr. za govor in udeležbo. Hvala 
ke našega gl. predsednika in Ivan t£r Stanley Zupanu v 
brzojavna voščila ter čestitke Cievelandu, O., za poslano br-
društva Marije Pomagaj št. 78 zojavno čestitko. Hvala slede-
KSKJ iz Chicaga. Na tem me- čim glavnim uradnikom za po-
stu se prav lepo zahvaljujemo slane pismene čestitke: Anton 
našemu gl.. predsedniku sobra- Grdina, Martin Shukle, Frank 
tu A. Grdina in sestram društva Francich, John Zulich, John 

78. Sterbenz in Rudolph Rudman. 
Dalje se iskreno zahvaljuje- Hvala za udeležbo sledečim 

mo za pomoč v gmotnem in društvom: sv. Jurija št. 3, sv. 
družabnem oziru sledečim dru- Cirila in Metoda št. 8, sv. Fran-
štvom: S. B. 'K. Samostojno čiška št. 29, sv. Antona št. 87, 
društvo Ilirija, Mladeniško sa- sv. Genovefe št. 108, sv. Janeza 
mostojno društvo Nada, dru- št. 143 vsi v Jolietu, 111.; sv. 
štvo sv. Janeza Krstnika JSKJ, Treh Kraljev št. 98 in Marije 
članom društva Bratje Zaveze Pomagaj št. 119, Rockdale, 111.; 
št. 4 JPZS, Slovenski Ženski sv. Štefana št. 1. sv. Alojzija 
Zvezi in našim sobratom dru- "št. 47, Marije Pomagaj št. 78, 
štva sv. Cirila in Metoda št. 144 sv. Ane št. 170 in Marije Ciste-
KSKJ. Iskrena hvala vsem ro- ga Spočetja št. 211, Chicago, 
jakom-in rojakinjam, ki ste 111.; društvu Vitezi sv. Florija-
nam pomagali v enem ali dru- na št. 44, Marije čistega Spo-
gem oziru, končno tudi lepa četja št. 80 v South Chicagu; 
hvala našim članicam, ki so de-i društvu sv. Jožefa št. 53, Mari-
lale na pikniku, in možem, ki so je Pomagaj št. 79 (za brzojav-
nam pomagali. no čestitko), sv. Ane št. 127, 

"Vfl*P drnitvn i« *wwi..*<AnA] D r f lge sestre, članice našega Waukegan, 111.; sv. Janeza 
_ J \ ? ° ? r e J e n ° društva! Minulo je 15 let, od- Krstnika št. 11, Aurora, 111.; 

kar je bilo to društvo ustanov- sv. Petra in Pavla št. 66 JSKJ, prvi in slavni K. S. K. Jednoti 
Tam ste zavarovane za posmrt 

lije št. 12 DSD. Slovensko izo-
podporno dru-
dalje članstvu 

nino. Vaše društvo plačuje bol- n T A k o r S V " ? , n i t?110 d ° ' * 3 s v ' D r u ž i n e S t 1 D S D ' 
nlško podporo. d ° b 8 . T ? f ! * " ",a,!ega t ? , • , ,,o. „ „ „ „ . „ . , stva v teh letih veliko, veliko brazevalno in 
„ , . ! ' r C . \ S h e b ° y * r dobrega storile. V resnici lahko štvo . Triglav, 
Z Z Z l t r t l It rečemo, da naše društvo Kra- društva Jolietska Zavednost št. 
podpornih organizacij Natem I j i c a M a j n i k a z a v z e m a č a 3 t n o „ 5 i„ sv. Barbare št. 189 SNPJ 

i d r i ! ^ f S t ° P r i K S K J ' I Z V 0 U e ,n a j e z a "Jih udeležbo na parku. Hva-
eri d , / . [ i oila namreč za€prvo glavno la za deklamacijo 
f ' aro d l V 9 l u c a j u b o ; uradnico KSKJ članica tega nardu Nasenbenv 
n s T f Z V P r °u Č d r u š t v a - D e l a l e s m o vselej in Frances šega. * naša društusun^tm uradmk, p o v s o d z a b o I j š o i n m o č n e j š o ^ " ^ 
vedo, da imajo s Slovenci v She- Jednoto ter napredovale v vseh , ako ni bil(a) kedo sprejet(a) 
boyganui prav^ malo stroskov, j o z i r i h V g a d o m a č a i o k a l n a a I i v p o š t e v an(a ) kakor bi bilo 

o rebov r 6 V Š Č m e ' b 0 l e Z m m društva nas čislajo ter so nam potreba, ker to se ni zgodilo na-
1 naklonjena. Vsako sejo pristo- menoma. 

"Društvo Kraljica Majnika p a j 0 v naše vrste zdrave in na- j Ne smemo pozabiti tudi član-
je zavzemalo prvo mesto izmed debudne mladenke, in sicer stva r.ašega društva, posebno 
vseh ženskih društev pri K. S. brez kake posebne kampanje, pa kuharic, katerim gre vse 
K. Jednoti po svojih delegati- Ali ni kaj takega res častno za priznanje ter hvala za njih delo 
njah, odkar imate volilno pra- vsako društvo in skupino? in skrbi. Dalje lepa hvala že-
vico. To društvo je v ponos slo- y s e to sm0 pa dosegle ker nam in dekletom za vso pomoč, 
venske župnije in naselbine v smo delovale složno vsa leta. katero so nam nudile pri orne-
Sheboyganu. Vaše društvo je Ako je bilo mogoče kedaj ne- njeni slavnosti. Dalje gre vse 
v čast mesta Sheboygana, ker koliko bolj viharno ozračje, kar priznanje pripravljalnemu od-

se lahko dogodi v vsaki skupi- beru ter njih pomočnikom in 
štva so bile slovenske žene ne- ni, vendar do kakih posledic ni drugim članom ter članicam 
priznane in morda celo nizko prišlo nikoli. Naše voditeljice r.ašega društva, ki so že na en 
cenjane. so bile v vseh letih kos svoje na- ali drugi način pomagali pri 

"Torej vsa čast ustanovitelji- loge, modro in previdno se je naši slavnosti dne 29. junija. 

dečku Leo-
l d e k l i c i 

Obenem prosimo oproščenja 

cam društva Kraljica Majnika! vodilo naše društvo do tako le-
Vaša žetev po 15 letih je obil- pega napredka in uspeha, 
na. Po dobro začrtanem pro- Torej vas pri tej priliki, dra 
gramu so odboriiice tega dru-
štva nadaljevale vseh 15 let in 
zboljšale s časom, kolikor mo-
goče, v korist društva. Imele 
ste težkoče vsake vrste. Žrtvo-
vale ste veliko. Imele ste delo 
usmiljenja in ljubezni onim, ki 
so bile v potrebi. Vsa čast vsem 
članicam, ki so vestno in zvesto 
sodelovale z odbornicami vaše-
ga društva. Ravno v tem, da 
ste ve, članice, vpoštevale po-
žrtvovalno delo vaših odbornic 
vsa leta. jih podpirale in navdu-
ševale, obstoji napredek dru-
štva Kraljica Majnika v She- način bomo lahko še več dobre- 20. julija v Rivals parku, dne 

ga storile, kjer bo naša pomoč 27. julija društVo sv. Petra in 
potrebna. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Godez, predsednica. 

Da ima naše društvo sv. Jo-
žefa res veliko prijateljev, je 
Lil dokaz na dan 29. junija. To-

ge mi sosestre, opozarjam, va- rej je naša dolžnost gledati na 
rujmo se še v bodoče vsakega to, da se to prijateljstvo in med-
strankarstva ter osebnosti pri sebojno naklonjenost tudi še v 
društvu. Delujmo složno roka bodoče ohrani, članstvu naše-
v roki z drugimi društvi v naši ga društva torej toplo priporo-
naselbini. Nudimo vedno da-ičamo, da se udeležuje tudi pri-
režljivo in odprto roko v pomoč reditev drugih društev, in sicer 
našim članicam v nesreči in kadar je komu le mogoče. Rav-
njih bolezni; delujmo z zdru- no sedaj v poletnem času ima-
ženimi močmi še v prihodnje še mo priliko vrniti naklonjenost 
za boljšo in večjo K. S. K. Jed- društvom, ki prirejajo svoje 
noto! In ko bomo praznovale piknike in veselice. Sledeča 
25-letnico, naj se naše vrste po- društva imajo to sezono svoje 
množijo, da bomo lahko pisale prireditve na programu: Sv. 
število 400 ali 500 članic; na ta Družine št. 1 DSD piknik dne 

boyganu, Wis. 
"Nadaljujte svoje delo v lju-

bezni do svojih članic,! Mati 
Božja, Kraljica Majnika. kate-
ro ste izvolite za svojo zavet-
nico, pa naj blagoslovi vaše de-
o in vas, ter vas naj obvaruje 

na mnoga leta!" 
Našefnu častitemu gospodu 

župniku se tem potom prav le 
po zahvaljujemo za 

Pavla piknik v Rivals parku, 
dne 10. avgusta priredi društvo 
sv. Frančiška št. 29 svoj piknik 
v Crogswell Woods. Ravno ta-
ko imajo tudi druga naša lokal-

Jožefa na društva na programu svoje 
veselice in piknike. O vsaki ta-

ZAHVALA 
urada druitva sv. 

it. 2, Joliet, Ul. 
Dne 29. junija t. 1. je naše ki prireditvi pošlje tajnik Zdru-

društvo praznovalo '40-letnico ženih društev vabilo na sejo z 
njegove svojega obstanka. Da je slav- označbo datuma in kraja pri-

krasne besede, ki nam bodo nost tako povoljno izpadlai.se reditve kakega društva, član-
ostale za vedno v spominu, saj imamo zahvaliti v prvi vrsti sle- stto našega društva je prošeno, 
si je tudi marsikatera članica dečim čč. gg. duhovnikqm: da to vpošteva in se udeleži ve-
med to pridigo obrisala solzo Rev. J. Plevniku, Rev. V. šo- selic bodisi na prostem ali pa v 
ginjenosti. larju, Rev. M. Hitiju in Rev. dvorani, kajti to je edini način, 

Popoldne smo priredile pik- Podbregarju za njih opravlje- da pomagamo eden drugenju. 
nik v Zeleni dolini, ki se nam je ne slovesnosti v cerkvi ter za K sklepu izrekamo še lepo 
cljub nestanovitnemu yremenu udeležbo in lepe govore na ban- zahvalo onim, ki so dali svoje 
nad vse izborno obnesel. £svo-|ketu. Dalje izrekamo zahvalo (DtIje na 4< gtnuiL)j • 
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V i t 130 "Amerikanskega Slo-
venca" ste se zopet razburili, 
in sicer glede onega vabila dru-
štva "Postojnska Jama" št. 138 
SNPJ, ki je bil na željo ter po 
naročilu priobčen tudi v našem 
listu, seveda kot plačan oglas. 

Pisati o kaki stvari v tako ne-
doslednem tonu in celo v takem 
listu, ne da bi bili o stvari bolj 
informirani, je netaktično. 

čemu smo oglas dotičnegs 
društva obelodanili v našem 
listu, naj vam služi sledeče po-
jasnilo; 

Nikar ne mislite, da so vsa 
društva SNPJ tako protiverska, 
kakor so morda nekateri glavni 
odborniki one organizacije. Tu-
di društvo "Postojnska Jama" 
št. 138 v Canonsburg (Stra-
bane), Pa., zasluži v tem oziru 
častno izjemo in radi tega smo 
oni oglas priobčili. . 

Označeno društvo je naši 
KSKJ zelo naklonjeno. Dokaz 
temu je ta, ker je to edino kra-
jevno društvo kake druge slo-
venske podporne organizacije, 
ki je naročeno tudi na naš list. 
Naročnino ima plačano za celo 
leto. 

če nam kak nas naročm&do-
pošlje kak oglas, ga radi sprej-
memo, kakor tudi oglas kakega 
trgovca ali podjetnika. Listi so 
primorani prinašati oglase. Se-
veda lahko iste indirektno za-
vrnejo s tem, da zahtevajo iz-
redno veliko ceno, katere ogla-
ševalec ne more ali noče pla-
čati. 

Pravila naše Jednote pravi-
jo, da se v "Glasilu" lahko pri-
občuje oglase poštenih tvrdk. 
Mi smo dobro znali kaj je dru-
štvo "Postojnska Jama" št. 138 
SNPJ, in radi tega smo oni 
oglas priobčili, V dokaz in po-
trdilo, kako je to društvo na-
klonjeno članstvu naše KSKJ, 
oziroma društvu sv. Jeronima 
št. 153 H6KJ v Canonsburgu, 
Pa., prinašamo tukaj uradno 
izjavo in pojasnilo društva sv. 
Jeronima, ki se glasi dobesed-
no sledeče: 
"Canonsburg, Pa., 8. julija '30-

Cenjeni sobrat urednik: 
Damo vedeti, da tukaj med 

našim društvom sv. Jeronima št. 
153 KSKJ in društvom "Po-
stojnska Jama" št. 138 SNPJ 
je prav lepa sloga in delamo ro-
ka v roki. 

Naše društvo je že več let 
imelo svoje seje v dvorani dru-
štva "Postojnska Jama" št. 138 
SNPJ. Kadar imamo kako za-
bavo, jo priredimo v njih dvo-
rani. Celo Jednotine filmske 
slike se je dne 1. decembra, 
1029, kazalo v označeni dvorani 
in sobrat Anton Grdina, glavni 
predsednik KSKJ, je imel pri 
tej priliki krasen govor. Dali 
so nam vse na razpolago kar 
smo zahtevali ta dan. 

Leta nazaj, ko smo imeli bla-
goslovitev naše društvene za-
stave v cerkvi sv. Patrika smo 
imeli potem zabavo v njih dvo-
rani. * 

Naš« društvo šteje 99 člane v 
ia ilanic ki nad peterica teh 
j * je juri shmetvu "Peatojnska 

it, t SS UtPJ. 
je, da smo prijatelji z 

in da delujemo medse-
• korjft naselbine in za 

druge skupne stvari, tako tudi 
za korist delavcev. 

Tukaj v naši naselbini delu-
jemo vsi skupaj za eno idejo, 
kar je pa privatnega ali oseb-
nega, se nihče ne vtika v dru-
štvene zadeve. 

Adolf Tomstc, predsednik, 
Anthony F. Bevec ml., tajnik." 

(Pečat) 
Upamo, da vam bo to pojas-

nilo zadostovalo, kakor tudi 
ostali širši javnosti, in da se 
vam bo zadnjič kakor s šilom 
prizadeta srčna rana kmalu za-
celila. Končno bi vas prosili, če 
imate korajžo in dosti črnila, 
da se v bodoče podpišete s pol-
nim imenom. 

(Nadalievanie i* 3. strani) 
avtomobile na razpolago za 
omenjeni dan; ti so: Michael 
Papesh, Tezak & Jenco in An-
ton Nemanich & Sons. še en-
krat iskrena hvala vsem sku-
paj 

Za odbor: 
Jakob Sega, predsednik, 

Louia Koamerl, tajnik, 
Albin J. Jjiricic, blagajnik 

Iz urad« društva sv. Ane 
št. 105, New York, N. Y. 

Članicam našega društva se 
naznanja, da bomo imele redno 
letno društveno sv. mašo v po-
čast naši društveni patroni sv. 
Ani v nedeljo, dne 27. julija, 
ob 8. uri v cerkvi sv. Cirila in 
Metoda na 8. cesti v New Yor-
ku. 

Vsled tega ste uljudno pro-
šene vse cenjene sosestre, da 
se udeležite in počastite god 
naše društvene zaščitnice sv. 
Ane. T$ sv. maša bo darovana 
za vse žive in pokojne članice 
našega društva. Prinesite seboj 
društvene regalije in pridite v 
velikem številu! 

S pozdravom, 
Mary Wilier, tajnica. 

VABILO NA SEJO 
Iz urada tajnika društva av. 

Jožefa št 110, Barberton, O. 
čas gre hitro naprej; še en 

mesec pa se bo začela konven-
cija K. S. K. Jednote. Zaradi 
tega, dragi mi sobratje, ste vsi 
prav uljudno vabljeni, da se 
udeležite prihodnje redne seje 
dne 20. julija, kajti na imeno-
vani seji se bo razmotrivalo 
vsaj o važnejših točkah za pre-
membo, oziroma dodatek k pra-
vilom pri naši K. S. K. Jednoti. 
Pridite torej vsi, da se pomeni-
mo o napredku in da pridemo 
do soglasja in da bo mogoče 
delegatu ali zastopniku pravil-
no zastopati društvo na kon-
venciji. Upam torej, da se bo 
vsak, kateremu je pri srcu na-
predek društva kakor tudi na-
predek naše Jednote, za gotovo 
udeležil imenovane seje. 

Na tem mestu naj v imenu 
odbora izrekam najlepšo za-
hvalo vsem tistim, kateri so na 
eden ali drugi način pripomo-
gli k dobremu uspehu zadnje-
ga društvenega piknika. Hvala 
lepa Rev. Bombachu za ozna-
njloV cerkvi, hvala vsem tistim, 

Hvala vsem 
vdeleiencem na pikniku, ki so 
v#e ali manj pripomogli k bolj-
šemu uspehu. . 

8 sobratskim pozdravom, 
Za odbor: 
Joseph Lekšan, tajnik. 

Druitvo sv. Jožefa it, 148, 
Bridgeport, Conn. 

V prvi vrsti prosim člane na-
šega društva, da se polnoitevil-
no udeleže prihodnje redne se-
je dne 20. julija ob 1:80 po-
poldne. Na tej seji bomo" imeli 
jako važno točko na dnevnem 
redu. Nihče naj ne izostane od 
prihodnje seje, ki se vrši kot 
običajno na tretjo nedeljo! 

Važno! Seja pieseca avgusta 
se pa Izjemno ne bo vršila kot 
navadno, ampak že prvo nede-
ljo, to bo dne 8. avgusta, to pa 
zato, ker gresta dva uradnika 
društva na konvencijo. Zapom-
nite si to. Za delegata sta bila 
izbrana brata Ivan Ray in An-
ton Kolar, za namestnika pa 
brata Jos. Tivader in Steve 
Virag. V 

Dalje naznanjam onim, ki še 
nimate znakov ali regalij, da 
naj jih vsak že sedaj naroči, 
iste bodo kmalu gotove, da jih 
boste na seji (gilesu) dobili. 
Regalija bo veljala samo $1.25. 
Želeti bi bilo, da si vsak Član in 
Članica nabavi regalijo, katero 
večkrat rabimo pri skupnih na-
stopih. 

Glede razmotrivanja o pri-
hodnji konvenciji naj omenim 

in \ Zato pa i e danes vabi-
mo vse Slovende in Slovenke iz 
Clevelanda inokolice, da se pri-
dalo r prosto nmravo poveselit 
z nami. Piknik se bo vršil na 
prijaznih Pintarjevih farmah, 
pod senčnatimi drevesi. Za do-
bro postrežbo se ie sedaj pri-
pravlja veselični odbor. Toraj 
VSI, HAJD NA PIKNIK dru-
štva sv. Marije Magdalene dne 
27. julija. 

Pozdrav, 
Marija Hochevar, tajnica. 

Is urada druitva sv. Helene 
i t 193, Cleveland, O. 

Tem potom se vljudno obve-
šča vse članice našega društva, 
da se gotovo udeleže redne 
društvene seje dne 17. julija ob 
7:80 zveče* v navadnih pro-
storih. Na tej seji moramo 
namreč ukreniti vse potrebno 
glede našega prvega društve-
nega piknika, ki se bo vršil dne 
10. avgusta na GoriŠkovih far-
mah, Noble, O., na katerega že 
sedaj vabimo vse cenjeno član-
stvo naše dične K. S. K. Jedno-
te iz Clevelanda in sosednih na-
selbin. 

Nadalje se bo na tej seji pre-
čitalo tudi trimesečno, oziroma 
šestmesečno finančno poročilo. 
Torej vas še enkrat uljudno va-
bim, cenjene mi sosestre,' ude-
ležite se te seje polnoštevilno! 

Sosestrs&i pbzdrav! 
Anna Drenaek, tajnica. 

svoju članarinu. Zato se moli 
sve člane, 4* še drže reda, pa 
čemo iti naprej sa društvom. ^ 

Bratski vam pozdrav, 
Sohoertan Seiari, tajnik. 

o 

.DOPISI 

NAZNANILO IN VABILO 
tem potom, da je naše društvo na piknik, katerega priredi dru-1 izborno rešila tako, da je 
odločno za to, da naj se oni ne- štvo sv. Križa št. 214 
srečni "K" (Kranjska) za ved- Cleveland, O. v nedeljo, dne 20 
no odpravi; namesto iste črke julija in sicer pri rojaku Frank zapele so tri krasne pesmi, in 
naj se rabi ponosno in lepo Železniku na West 14th St. in j sicer prva: "Izidor je ovce pa-

oziroma Jennings Road. 

West Allia, Wia.—če opazu-
jemo razne narodnosti po naši 
naselbini, ki šteje okrog 85,000 
prebivalcev, vidimo veliko brez-
poselnosti. Dosti delavcev stoji 
pred kako tovarno ter čaka de-
la. Upamo, da se bodo sedanje 
slabe delavske razmere kmalu 
zboljšale. 

Morda bo kdo rekel : V tej 
naselbini je pa res pusto in ža-
lostno! K temu moram vseeno 
pripomniti, da ni tako. Tukaj 
smo vedno veseli, radi prireja-
mo zabave in piknike, da nam 
ni treba dolgočasno doma če' 
peti. 

Naše društvo Marija Pomoč 
Kristjanov št. 165 KSKJ je pri-
redilo dne 28. junija, v Labor 
dvorani veselico, združeno z 
igro "Dve teti," petjem in ple-
som. Program ni bil sicer jako 
obširen, toda vseeno dosti sme-
ha in zabave za vse navzoče; 
vsem onim, ki se niste te prire-
ditve udeležili, je lahko še da-
nes žal. * 

Ob 8. uri zvečer so nastopila 
naša padebudna dekleta iz 
mladinskega oddelka ter vpri-
zorile veseloigro. Vsaka je svo-
jo ulogo v slovenskem jeziku 

bil 
KSKJ. velik aplavz v dvorani. Potem 

je nastopilo 25 mladih deklic; 

sedo Ameriška (A) , 
A. S. K. J. Tq ime moramo ra-
biti, saj živimo in delamo v 
Ameriki in smo ameriški držav-
ljani, ne pa na Kranjskem, ka-
tere dežele ni več; tako misli-
mo tudi za stalno tukaj ostati. 
Spremembo Jednotinega imena 
je naše društvo na seji meseca 
junija soglasno odobrilo ter 
priporočilo. Jaz mislim, da ne 

sel," druga "Mojster Jaka" in 
Zatorej ste vabljeni vsi cen- tretja "Zapoj mi ptičica." Ka-

jeni člani in članice našega dru- ko veličastno je donel po dvo-
štva, da se pridete razveselit in rani mili in priljubljeni odmev 
da* pripeljete vse svoje znance naše slovenske -pesmi iz grl ne-
ter prijatelje s seboj. Postrež- dolžne mladine! 
ba bo prvovrstna; za žejne in 
lačne bo vsega dovolj. Torej 

Dostikrat se čuje izraze, da 
se tu rojena slovenska mladina 

ne pozabite priti na piknik v ne- noče učiti slovenskega petja in 
iger. Ravno pri tej prireditvi deljo 20. julija! 

Zaeno vabimo tudi naše dra- smo videli, kako z veseljem in 
bo na prihodnji konvenciji ni ge sosede iz Newburga ter s St. ponosom naš *naraščaj nastopa 
enega delegata(inje), ki ni pri- Clairja da pridete enkrat k nam na odru v slovenskih progra-
segel naši novi domovini vda- semkaj na West Side na obisk. mih. čuli smo, kako so mlada 
nost ter zvestobo kot ameriški j Na tem pikniku se vam nudi le- dekleta razločno in pravilno iz-
državljan; čemu se torej ogre- pa prilika glede zabave in raz- govarjale slovenske besede pri 

nekdanjo vedrila v zeleni naravi. Torej vati za bivšo ali 
kranjsko deželo? Bodimo torej na veselo svidenje! 
dosledni in patrijotični! 

S sobratskim pozdravom, 
Anton Kolar, 

tajnik društva in delegat 

S sobratskim pozdravom, 
James Stepic, tajnik 

Is urada društva av. Marije 
.Magdalene št. 162, 

Cleveland, O. 
članicam se tem potom na-

znanja, da smo v kratkem zo-
pet zgubile dve naši mladi* čla-

Iz urada društva Čudotvorna 
Majka Božja S in j ska broj 235 

Portland. Ore. 
Pozivljem vas, bračo i sestre, 

na polgodišnju sjednicu, da 
svakako svi dodete, isprika je 
samo bolest, pod globom 50c 
koji ne dode. Sjednica če biti 

niči. Bela žena smrt se ni zme- 20. julija točno u 2 sata posle 
nila za njih mladost, ter je me-
ni nič, tebi nič požela svoji 
žrtvi. Prva je dne 22. junija za 

podne u dvorani sv. Josipa na 
15th St. W. S. 

Nije lijepo i častno od člano-
vedno zaspala v Gospodu se- va, da samo dode odbor. Molim 
stra Mary Perme, stara 27 let. vas, bračo i sestre, dodite. Ta-
Zapušča žalujočega soproga in ko mi ne možemo naprej ni-
5-letnega sinčka, ter starše in kamo. 
brate. Rojena je bila v Cleve- Na ovoj sjednici biti če pol-
landu in je bila dobra članica godišne izvješče izdatka i pri-
našega društva za dobo dveh mitka. Ima još nekoje stvari, 
let. Druga je pa preminula dne da se rijese. Priznajem, da ne-
26. junija, in sicer sestra Rose koji naši članovi moraju da ra-
Bryan, rojena Vidmar. Ta je de nedeljom; ali je ipak istina, 
bila šele 22 let stara, prestala da neki ne dodu na sjednicu 
pa je veliko, veliko trpljenja, j zbog nemara, 
kajti v svojem mladem življe-jnica redovita 
nju je prestala šest operacij. 

Bila naša sjed-
ili izvanredna, 

bračo, samo jedan put na mje-

igri; ravno tako je tudi lahko 
vsakdo umel slovenske pesmi. 
Po končanem programu je sle-
dila zabava in j>les. 

Očetje in matere! Dajmo na-
ši mladini priložnost do učenja. 
BoUimo prepričani, da se bo 
naša mladina z pajvečjim vese-
ljem in zanimanjem učila mi-
lega slovenskega jezika. 
/ Ta prireditev je povoljno iz-
padla tudi v finančnem oziru 
ter pripomogla naši bolniški 
blagajni. V prvi vrsti me veže 
dolžnost v imenu društva izreči 
lepo zahvalo Rev. Rud. Potoč-
niku, župniku tukajšnje fare, 
za ves trud, ki ga je imel pri 
učenju mladine v petju in igri. 
Lepa hvala mladini za petje in 
igro, posebna hvala pa Mrs. 
Imperl. Lepa hvala vsem člani-
cam veseličnega odbora in dru-
gim, ki ste tako pridno delale 
na tej veselici, in končno'lepa 
hvala vsem udeležencem! 

Pozdrav vsemu članstvu K. 
S. K. Jednote. 

Josephine Windishman, 
predsednica društva št. 165. 

Z MOJEGA POTOVANJA 

je vse zakadilo za nami med 
gozdi in poljem, dokler nismo 
še pravočasne dospeli na drugo 
postajo, kjer smo se razšli. Sled 

peljal kak taiie. čez nekaj 
časa»se je pa prismejal z novim 
kanadskim klobukom sa sami 
in z velikim trebuhom, na-

nj i so se vrnili domov, mi smo polnjenim z ječmenčkom, rekel 
pa kmalu dospeli na Washing-!nam je: "2e dolgo ste mi pn-
ton postajo ter stopili ob 4. uri povedovali, da ga bomo v Ka-
na vlak, Id je bil namenjen v 
mesto Vancouver, B. C., 
nada. 

Tukaj moram pa posebno 
omeniti kras in vžitek te vož-
nje. Lepie, bolj zanimive in 
bolj romantične nismo nikjer 

nadi pili z velikega kozarca, 
Ka-1 sedaj sem sf ga privoščil. Kaj 

bom hodil po vročemu solneu, 
mar sem se vsedel v gostilno in 
naročil par kruglic ječmenovca 
in dobro sem se počutil. Tale 
klobuk sem pa zamenjal za 

imeli na vsem našem potova- moj slamnik ki mi je delal va-
nju. Bilo je ravno koncem po- dno škandal, samo jaz sem imel 
poldneva, ko se je jelo solnce slamnik in nikdo drugi." Mi 
nagibati k zatonu tjakaj za go- vsi smo rkli, da je imel Jože 
rami, naš vlak je pa peljal ob popolnoma prav. 
bregu tik vode. Voda na levi Ko smo hodili po okolici, smo 
strani je bila podobna široke- j jemali filmske slike od vseh 

zanimivih okolic, ki ao se nam 
nudile. Ogledali smo mestni 
park, ki je nekaj originalnega . 
radi silnega drevesja po veli-

mu jezeru, da nisi videl do kon-
ca, in na več krajih obdana z 
otoki kakor na Blejskem jeze-
ru. Vseskozi ob bregu se naha-
jajo žage, kjer režejo stavbin- kosti in starosti, 
ski les. Po vodi so do teh žag Nikdar v življenju še nisem 
vozili na plavskih napravah de- videl kaj sličnega. Skušal sem 
bele in dolge hlode. Mi smo tc obseči deblo drevesa, ali treba 
lesno industrijo gledali z naj- je bilo da sem petkrat stegnil 
večjim zanimanjem, saj mehda roke da sem prišel krog debla; 
tako velike slične industrije ni viaočina je pa tudi širjavi od-
nikjer drugje na celem svetu. 
Osobito so nas zanimala veli-
kanska skladišča že izrezanega 
lesa, naložena na močnih, iz 
vode štrlečih kolih. Na drugi 
strani so bili naloženi tudi že-

govarjala. V temu parku nas 
je pa zajel dež, to je pa bil 
vzrok, da je naš sopotnik dal 
slamnik za klobuk. 

Vso okolico tega mesta in 
parka krasi pa voda in široke 

lezniški vagoni z orjaškimi hlo- reke. Vse je kakor sam otok. 
di, kakoršne je najti samo v teh Meni je tak razgled najljubši, 
krajih. V daljavi p^eko vode Ljubko je tudi polje, na kate-

rem raste, da je veselje videti. 
In ker smo se že poprej toli-
ko Časa in več dni vozili kjer 
ni bilo dežja in zelenih gozdov, 
radi tega se kar nismo mogli 
dovolj navžiti v teh zadnjih 
dneh vsega tega kar smo po-
prej pogrešali. 

Vse je bilo O. K. v Vancou-
verju, samo nekaj se je in se bo 
pogrešalo toliko časa da se bo 
vresničilo. Manjka tam kraje-

se je kadil tudi dim iz visokih' 
dimnikov parnih žag. 

Poteklo je več ur predno narn 
je noč zagrnila pogled na to 
krasno okolico izpred oči in te-
daj smo bili že v neposredni bli-
žini mesta Vancouver, B. C. 
Med tem časom smo torej že 
dospeli preko meje med Zdru-
ženimi državami in Kanado. 
Na meji so nas pozdravili ka-
nadski carinski uradniki, kjer 
se je bilo treba legitimirati od vnega društva naše Jednote. 
kod smo in kam da gremo. Ka- Rojaki tam se sedaj zavedajo 
nadski carinarji so tudi zelo na- da ga jim manjka. Vedo da so 
tančni. Ker. smo imeli seboj ce- naredili veliko napako, ko so 
lo kopico prtljage, kovčekov in že enkrat imeli vse urejeno in 
zabojev za Jednotine filmske ' pripravljeno za ustanovitev no-
slike, jim je bilo treba vse na- vega društva, a je nekdo to 

preprečil in obrnil v drugo 
stran, v samostojno domače 

tančno razložiti, da nismo kaki 
tihotapci, ampak da je to klu 
bova lastnina, pa je bilo vse društvo kjer ni obrodilo sadu; 
O. K. Pokazati smo jim pa mo-
rali naše državljanske papirje. 

sedaj imajo pa neprijetnosti in 
sitnosti namesto zanesljivega 

Med 10. in 11. uro smo se že i n dobrega društva in Jednote. 
pozdravili z našimi Žitkovimi Da bi sedaj zamogli ustano-
sorodniki, ki so nas čakali na viti novo društvo, je skoro brez-
postaji s celo družino; seboj so upno, kajti, delavske razmere 
imeli še enega odličnega gosta tam so še slabše kot so pri nas 
v osebi Mr. Stjepan E. Rajmer- dasi so naše dovelj ničeve. Ra-
ja, ki je kulturni delavec jugo- di tega smo se dogovorili, da 
slovanskega naroda v Kanadi, bodo čakali na prvo priliko, da 
jako i z o b r a ž e n 
ugledne družine 

Hrvat, sin ustanove novo društvo ki ga 
v Zagrebu, priklope naši Jednoti. Tam je 

Mr. Rajmer je v Vancouverju veliko novih došlih rojakov, ki 
poverjenik Jugoslavije za vsa čakajo na delo in zaslužek, pr-
uradna dela tamkajšnjih jugo-.vo priliko bodo uporabili, da 
slovanskih i z s e l j e n c e v , zelo s e priklopi jo naši Jednoti, dal 
spoštovan in priljubljen. Nam 
se je takoj na prvi pogled izka-
zal jako naklonjenega. 

Bog! 
Še mnogo drugega veselega 

smo doživeli med svojimi pri-
Zatem smo se vsi sešli v hiši i jaznimi rojaki ki so se zbrali 

družine Žitko, ki je n e k a k o zvečer v hiši Mr. John in Mrs. 
središče ali shajališče novodo- Anne itko, kojih hiša nam 
slecev iz starega kraja v Ka- i e bila kakor "hotel" na razpo-

lago dokler nismo odhajali. 
V hiši imenovane družine 

smo videli naše premikajoče 

mmmm 
nado. Mr, Rajmer je* ostal z 
nami pozno v noč ko smo se 
medsebojno pogovarjali o tem 

PO ZAPADU 
Ranjka Rose je bila tudi rojena sec dodite.' Nemojte posle od 

Clevelandu, ter je bila naša bor kriviti, ako nije što u redu. 
članica še iz mladinskega od- Upozorujem bracu, da je 
delka. Zapušča žalujočega so- prošel blagdan Presv. Trojstva, 
proga, starše, 3 sestre in 3 bra- I}onesite mi cedulj^ ispovjedi i (Piše A. Grdina, gl. predsednik) 
;e. Obema pokojnim članicam sv. pričesti. Pomnite, da se ne 
naj sveti večna luč, Gospod naj može ovakove članova po pra- Prav nič ni bilo čudno, da 
jima da večni mir in pokoj. Naj vilima imati u katoličkoj orga- smo zamudili bus ko smo se pri-
v miru počivati! Ostalim sorod- nizaciji, koji ne obave uskrsne peljali s par avtomobili na bus 

dužnosti. postajo iz stranske naselbine 
• Dalje upozorujem, da brača Enumclaw, Wash.; saj človek 

Resničen je pregovor, da za ne zaostaju svoju. mjesečnu kar ne more naprej i ž take pri-
žalostjo pride zopet veselje.| uplatu po mjesece, i još tomu jetne družbe. To, da smo za-
Naše društvo bo po žalostnem da blagajnik mora po kučima mudili namenjeni bus, pa ni na-
dogodku na izgubi svpjih čla- kolektati kao pandur u starom še šoferje prav nič zbegalo; ta-
nic imelo pa tudi vedele čase. I kraju., Bračo, znate po pravili- koj so« rekli: "Peljemo vas na 

nikom pa izrekamo naše soža 
je. 

in onem. Izrekam mu tem po- slike. Pokazali smo jih brez-
tom iskreno javno zahvalo za poselnim rojakom brezplačno 
njegovo prijaznost in naklonje- iz prijaznosti. Ko je potekel 
nost. O njem sem veliko čital čas v tak0 veliki družbi ondot-
v časnikih, da je vzoren in za- nih naših rojakov Slovencev in 
služen Jugoslovan, čast mu! Hrvatov, smo še enkrat preno-

Nato se je naš odličen gos? čili, drugi dan pa se poslovili 
podal domov, mi smo se pa po- od nam naklonjenih rojakov in 
mešali med druge domače pre- tako od ječmenčka. Prav iskre-
nočevalce .po vseh kotih hiše na hvala družini Žitko in vsem, 
kakor romarji in smo kmalu pr- ki so nas posetili prejšnji večer 
vo zlato jutro novega dne v v prijazni družbi, hvala in še 

na svidenje če bo le prilika, če 
novega 

Kanadi zazrli. 
Naša sopotnika Mr. in Mrs. ne, pa obiščite Cleveland, da-

Smole sta bila zelo dobre volje, vrnemo. To bi nekako veljalo 
Mr. S. je kmalu spoznal, da se za vse kjer smo se kaj zadolži-
nahaja v Kanadi; kmalu je li. Ko so nas spremili nazaj do 
zvedel, kje se dobi pravi ječme- vlaka v velikemu številu, smo 
novec. Ko smo šli po mestu, se zopet vrnili po isti železnici 
da %si ogledamo velike hiše in 1 v Seattle in preko njega zopet 
Pristanišče z velikimi tovorni- naprej proti Spokane in še na-

Dne 27. julija je tisti dan, ko bo | ma; ako član ne plati svoga prej do druge postaje, saj.se za mi parniki, je našega Jožeta dalje v Butte Montana. 
naenkrat zmanjkalo, čakali 
smo ga in čakali, pa ga le ni bi-

menili smo že, da se je zgu-
čla- bil, končno smo se sami vrnili 

Anton Ožbolt, Albin Brunski in j mora biti vse veselo, kar leze člana koji duguje dva mjeaeca nov društva št. 32 K S K J , da se domov v nadi, da ga bo že pri 

Mesečni asesment mladinske-
ga' oddelka pri naši Jednoti 
»naša samo !5c, najvišja po-
smrtnina pa $450. 



53.68 
228.80 
7138 
30.00 

145J8 

f . JoUet. HL. M M Dorothy Karen, 
POT Uooa Karen. 30010 Freak Ka-; ren. 
i K društvu sv. Frančlika naliMias, 
tt. 20, JoUet, IU., 30643 Boy O. Vfcfe*. 
Ž0844 Loretta Vidch, 00848 Irwin VI-
eleh, 20846 Raymond Vidch, 80847 
Evelyn Talaeka, 10848 Robert Bcgar, 
90840 Loraine * r " -ffi ^ 

K društvu n Jožefa, i t 41. Pitts-
burgh, Pa.. 10818 Frieda Zetoikar. 

K druitvu Marije Device, i t 10, 
Pittsburgh Pa, 10810 Frank J. Bal-
kovac. 

K druitvu sv. Jotefa, it. 56, Lead-
ville, Colo., ioni Joseph w. Shorter. 
10612 Mildred K Zeleanlkar. 

K druitvu sv. Cirila in Metoda, i t 
59. Eveleth. Minn., 10814 Robot Jam-
nik 

K druitvu sv. Janeaa Tiauesltes 
^ » » . ^ w a u k e e , wis. aOMi'Bslan 

Sterk, 2P854 Katharine Sterk. 
K druitvu sv. Jožefa, i t 88. Oreat 

Palls, Moot., 10858 Karjerie A. Tnm-
kle. ' 

K druitvu Marije Čistega 
it. 80. South Chicago, 111., 28801 WU-
liam Slobodnik, 10082 Mary Si obodni k. 
2 0 9 6 3 Henry Slobodnik, 20964 Theresa 
Slobodnik. 

K druitvu sv. Antona Padoeeaafce-
ga, it 87, Joliet, IU., 20856 Prank W. 
Adamich. 

K druitvu sv. Jotefa, i t 100, Mil-
waukee, Wis., 20857 Jacob Medvea 

K druitvu sv. Jotefa. i t 110, Bar-
berton. O., 20016 John E. Oteoieer. 

K druitvu sv. Srce Marije, it III. 
Barberton, O., 20916 Prank mp—y 
20917 Kary Skraba, 20018 Bernard A. 
8kerl. 

K druitvu sv. Joiefa, it. Ill, Ety. 
Minn., 10858 Margaret Deyak. 20«M 
John Palajner, 20880 Prank Palate. 

K društvu sv. Veronike, i t 115. 
Kansas City, Kans., 10881 TfitSte Li-
po vac. 

K druitvu sv. Pavla. it. 118. Little 
Palls. N. 10810 Mary R. Ou*. 
20920 Mary A. SneU. 20021 Elizabeth 
A Snell. 20922 Harriet J. Culk, 10818 
Robert A. Petkovsek. 

K druitvu sv. Družine, it. 116. WU-
frnl Wis.. 20924 Joseph Volovsek. 
20877 Joseph Brayer. 10878 Dorothy 
J. Brayer, 10879 Prances A. Brayer, 
20880 Rafael W. Brayer. 18881 Oeorge 
Plautz 10882 Pauline A. Leonard. 
20883 Henry J. Leonard. 10884 Leon 
T. Leonard, 10885 John Volovsek. 
20880 Margaret H Brayer, 20000 An-
geline Rozman. 10891 Louis pTTisn. 
20892 Bernard Roaman, 20302 Edward 
Rozman. 20004 Stanislaus Volovsek. 

K društvu sv. Cirila ln Metoda, i t 
144, Sheboygan. Wis.. 20895 Albert 
Udovich. 

K društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O., 20896* Mary T. Mahorcic. 

K druitvu sv. Jožefa, št. 148. 
Bridgeport, Conn., 20897 Geza Za-
draveea 

K društvu sv. Ane, i t 156, Chis-
holm, Minn., 20862 Margaret Trnshek. 
. K društvu Kraljica Majnika, it. 157 
Slftboygan, Wis.. 20888 Mary Koren. 

K društvu Marija Pomagaj, it 164. 
Eveleth, Minn., 20925 Gertrude Mae 
Judnik. 

K društvu sv. Jožefa, št 169, Cleve-
land, O., 20026 William Zurga, 20927 
Richard Oberstar, 20928 Dorothy J. 
Arh, 20929 Louis Ar h, 20010 Adolph 
Kocin. 20931 William Rutar. 10033 
Dorothy M Hribar, 20033 William 
Raddell, 20934 Ludwig RaddeU, 10035 
Elizabeth RaddeU. 20936 Charmaine 
Bo Ide n, 20037 Donald Baraga, 10038 
August Chapic, 20939 Dorothy Chaptc, 
20940 Joseph Chervan. 10041 Virginia 
Chervan, 20042 Daniel J. Zupančič, 
20943 Norma K AliC, 20044 Joseph 
Hegler, 20945 Anthony Hegler, 30046 
John Hegler. 30947 Louis Hegler. 10048 
Rudolph Koren, 30949 Rose Koren. 
20950 Julia Vidmar. 20951 John Vid-
mar. 20852 Mary Zaman, 20863 Jo-
sephine Kur«. 20954 John Kausek. 
20955 Louis Nemec, 20056 Walter Rob-
ert 

K društvu sv. Ane M. 170, Chicago. 
Bl.. 20863 Frank Horvath. 

K društvu Presvetega Srca Jezuso-
vega, št 172, West Park, O., 20084 
Helen Intihar. 

K druitvu Marije Pomagaj, i t 174, 
Willard, Wis., 20899 Olga Lamovoc, 
20900 Angeline Arch 

K druitvu sv. Joiefa, it. 175, Sum-
mit m., 20865 Anna K Andrej asic 

K društvu Vnebovzetje Marije Devi-
ce, št 181, Steelton, Pa. 20957 Robert 
M. Slovenec; 20958 Katherine Naaaj. 

K društvu sv. Antona Padovanske-' 
ga, št! 185, Burgettstown, Pa.. 20866 
Joseph Pila to, 20867 Beatrice Pilat©. 

K društvu Marije Pomagaj, št. 190, 
Denver, Colo., 20959 Joseph A. Zalar. 

K društvu sv. Helene, it. * 193, 
Cleveland, O., 20960 John C. Hegler. 

K društvu sv. Družine, št. 207, Ma-
ple Heights, O., 20868 William Lech-
backer, 20869 Frank Lech backer. 

K društvu sv. Štefana, št. 218, To-
ronto, Ont.. Cnada, 20870 Albin K 
Žagar. 

K društvu sv. Kristine, št. 219, Eu-
clid. O., 20871 Metod Novak. 20871 
Cirilla Novak. 

K društvu sv. Antona Padovanske-
ga, št. 222, Bessemer, Pa, 10873 Jo-
seph Certalich, 20874 Prances Certa-
lioh. 

K društvu sv. TeresUe, it. 225, 
South Chicago. 111., 20875 Rose Pasa-
nin, 10876 Frank Pasanin. 10001 Anna 
Subjack. 20902 Mildred Subjack, 20903 
Mary Subjack. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

82.00 • j 04.14 
U S . 
88.7! 
08.04 , 
68.62 
57.37 

233.63 140.00 
30.35 

165.70 i7,fio 
135.62 100.00 
23.53 ' " ' T ' 64.00 
2 5 ! ' 

231 00 100.00 
135.01 1,0004» 
00.14 

328.45 n 1.00 
151.64 ' 606.25 100.00 
18.65 

180.06 18.00 ' 
50-87 140.00 
23.00 

207.58 
121.24 02.00! 
56.02 | 

___ 18.51 J j 
SKUPAJ $38,772.56 $24,756.25| $3,000.00) 1 » ^ 2 ^ ~ $ 4 0 0 . 0 0 

Preostanek 1. junijs, 1030 „.$2^30,lOl'.e<k 
n • , . Prejemki tekom meseca junija, 1930 
Prejeli od društev.... $38,772.56 
g b r e $ t ' 8,7J8.86 
Najemnina .. 1220.00 
Povrnjeni sodnijski stroški y zvezi s posmrtnino pok. * 

Msth PrimoiiC, člana društva &t. 44 26.25 
Provizija pri posojilu na hipoteko .. 150.00— 48,887.67 

S k uP«i — — ..$2387.080.36 

OLATO mUD: I8K^B. CSPOigO JOUR, ILL. 

•oivmtnoat aiUnega oddelka mate 101.00%; apiwuisaai —^»»fc-fn 

Od ustanovitve do L Julija 1MQ maša skupna Izplačana podpora 13^845.80 
v;.. • GLAVNI URADKH3: 

S j y a s i ' ^ j y ^ y ^ O H A K P A , Ml W. Popte s T n i lS. itei, limn. 
SSSSL^ftL X m r 1 0 " Chisago St. JOHŝ  M . 

* * * BBV. K A V K ^ O V d b S ^ S ^ W 1 ! ^ Ctttr St, Indiaee-1 pons, fiML • Vrhovni sdravnte: DB. J. K BELTfiKAB, 0U7 St Otetr Ave. Cleveland. O. 
' NADZORNI QDBOR: 1 

MARTIN SMUUA SU Af^ ^ Bveleth; Min? 
LOOTS ŽBUEZMIKAR, ti l l W. Srd Plaoe, flit nam HL 
nurac FRANCICH, 8007 National AvCwssIaSl Wk. " 1 
MTHAET, HOCHEVAR, lgl l lSaboth ST, JCSSTM 
Mra LOUISE LIKOVIOH 8637 Ewing l ^ S o u t h Ohieago, BL 

_ F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK OPEKA Sr. 08—-10th St, North Chicago, BL 
PRANK GOSPODARICH. Rockdale, P. 0„ JoUet DL 
JOBW ZULICH, 18111 NsA Rd, Cleveland, O 

P O R O T N I O D B O R ! 
JOHN DEČMAN, BOB 529, Forest city. Pa 
JOHN R. STERBENZ, 174 Woodland Am, Laurium, Ktah. 
JOHN MURN. 43 HaUeek Ave. Brooklyn, N. T. . 
matt BROZENICH, IU—44th St, Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH O. RUDMAN, 1 « Burlington IUL. Forest BUls. WUklnsburgh, Pa 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 8117 St Clair Ave., Cleveland. Ohio. 

Vsa pisma ln denarne sadeve, tikajoč« se Jednoto, naj aa poiUJaJo na I 
glavnega* tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Ohieago St, JoUet HL; do&ss, I 
drultvene vesti, razna nasnanlla, oglase ln naročnino pa na "GLASILO r 
K. S K JEDNOTE." 6117 St Clair Ave.. Cleveland. Ohio. 

Finančno poročilo K. S. K. J. za mesec junij 1930 |08 
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241.87 
333.63 
325.87 

1,000.00 

100.00 
20027 
20.10 

183.80 
418.35 
104.65 
330.48 
250.46 
150.60 
37.55 

262.02 
160.47 
225.51 

0.02 
000.77 
065.54 
614.30 
140.52 
217.70 

2,000.00 

300.00 

1,500.00 

1,000.00 

100.00 120.00 
164.00 

150.00 
100.00 

1,250.00 
500.00 

120.50 
40.00 

100.20 
326.03 
383.05 
185.05 

1,000.00 
200.00 

Izplačali IMENA DELEGATOV IN DELEGATINJ ZA XVII. 
KONVENCIJO K. S. K. JEDNOTE 

»t ST t Chicago, IU.: John Zefran, Dr. Joseph E. 
Lrsich, Frank P. Kosmach. Mrs. Rose Banich. 

Za druttvo sv. Jotefa, i t t, JoUet DL: Jacob Sega, Louis Kosmerl, Dr. 
Martin J. Ivec, Martin Kramarieh, Anton LUek Jr. John Cbnrnovich. 

Za društvo Vltesi sv. Jurija, i t 3, JoUet BL: Anton Nemanieh Jr. 
Za društvo sv. Cirila in Metoda, št 4. Tower, Minn.: George Nemanieh. 
Za društvo sv. Drnžine, št 5, La SaUe, HL: Joseph Gende. ' ' 
Za društvo, sv. Jožefa, št 7, PaeMo. Cote.: Joseph Ross, Martin Kraao-

vee, John Starr, Dr. Josepb Snedec, John Butkovich, Rev. Cyril Zopan. Jerry 
Kline Jr. ' 

Za društvo sv. Cirila in Metoda, št 8, Joliet BL: Matthew Bochar. 
Za društvo sv. Janesa Krstnika, št 1L Aurora, BL: Aagast C. Verbis. I 
Za društvo sv. Joiefa. št 12, Forest City, Pa. Ignac Pancar, Martin MnUc. 
Za društvo sv. Janeza Krstnika, št 20, Ironwood, Mich.: Anton BupnlL 
Za društve sv. Barbare, 8L 23, Bridgeport O.: Anton Hochevar. 
Za društvo sv. Vida, št 25, Cleveland, O.: John Gornik, Anton Skulj, i 

Dr. M. F. Oman. Leopold Kushlan, Anton Strnlsa. 
Za društvo sv. Frančiška Šaleškega, št 29, JoUet BL: Martin Tesak, 

John Gregorich, Anton Skul, John Butala Sr. Simon Setina, Frank Laurich. 
Za društvo sv. Petra, št 30, Calumet Mich.: Matt F. Kobe, John Kure. 

. Za društvo sv. Petra in Pavla, št 38, Kansas City. Kana: Joseph Sneter.i 
Za drnštvo sv. Barbare, št 40, Hibbing, Minn.: John Povshe. 
Za društvo sv. Jožefa, št 41, Pittsburgh, Pa.: Joseph Valenčič. . 
Za društvo sv. Alojzija, št 42, Steelton, Fa.: Marko Kofalt.J. F. Tesak. 
Za društvo sv. Jofrrfa, št 43, Anaconda, Mont:: John Deriaj. 
Za društvo Vltesi sw Florijana, št 44, South Chicago, HL: W. F. Kom-

pare, Edward Sebohar, Job? Likovich. 
Za društvo sv. Frančiška Serafktskega, št 46, New York, N. Y.: John 

Cvetkovkh. 
Za društvo sv. Alojzija, i t 47, Chicago* BL: John Gottlieb. 

Za društvo Marije Device, št 50, Pittsburgh, Fa.: Math Pavlakovieh. 
George Starešinič. John S. Rogina, Frank Lokar, John Balkovec. 

Za društvo sv. Alojzija, št 52, Indianapolis, Ind.: Frank Velikan, Frank 
Deselan. 

Za društvo sv. Jožefa, št 53, Waukegan, Bl.: Frank Jerina, Rev. M. J. 
Butala. 

Za društvo sv. Jožefa, št 55, Crested Butte, Colo.: John Volk. 
Za društvo sv. Jožefa, št 56, Leadville, Colo.: Joseph Mohar, Rev. G. M. 

Trunk. 
Za društvo sv. Jožefa, št 57, Brooklyn, N. Y.; Matt Curl Jr. 
Za društvo sv. Cirila in Metoda, št 59, Eveleth, Minn.: John Baywk, 

George Brince, John Poxnik. 
Za društvo sv. Lovrenca, št 63, Cleveland, O.: Anton Globokar, Andrew 

Slak. Rev. John J. Oman, Joseo!* Kosak. 
Za društvo sv. Petra in Pavla, i t 64, Etna, Pa:' Ignacij BL BadoteJ. 

Stanko G. Skrbin. 
Za društvo sv. Janeza Evangelista, št 65, MUwaukee, Wis.: Frank Vera-

nich. Jack Starih a. 
Za društvo Presvetega Srca Jesusovega, št 76, St Louis, Mo.: John 

Mihelčlč. 
Za društvo sv. Barbare, št 74, Springfield, IU.: Stephen Lach. 
Za društvo Marije Vnebovzete, št 77, Forest City, Pa.: Anton Bokal. 
Za društvo Marije Pomagaj, št 78, Chicago, Bl.: Mary Kobal, JuUa 

Gottlieb, Mary Tomazin. 
Za društvo Marije Čistega Spočetja, i t 08, South Chicago, Bl.: Marga-

ret Stanko, Jennie Span. 
Za društvo Marije Čistega Sprftjja, i t 88, Lorain, O.: Mary Pavlovcis. 
Za društvo sv. Antona Padovanikega, št 87, Joliet HI.: Frank Skedel. 
Za društvo sv. Petra te Pavla, št 91. Faakte, Pa.: F. J. Habich. 
Za društvo sv. Barbar«, i t 92, Pittsburgh, Pa.; Anna Lovrenčlč. 
Za društvo Friderik Baraga, št 93, Chisholm, Minn.: John J. Sterle, 

Frank Laurich. 
Za društvo sv. Cirila in Metoda, št 101. Lorain, O.: Michael Cerne. 
Za društvo sv. Jožefa, št 103, West Allis, Wis.: Joseph Jerant, Louis 

Jankel. 
Za društvo Marije Čistega Spočetja, št 194. Pueblo, Colo.: Mary Kocman. 
Za društvo sv. Genovefe, št 108, Joliet Bl.: Jean M. Tesak, Antonia 

Struna. Amalia Bezek. 
Za društvo sv. Joiefa, št 110, Barberton. O.: Joseph Leksan. 
Za društvo sv. Srca Marije, št 111, Barberton, O.: Angela Beg. 
Za društvo sv. Roka, št 113. Denver, Colo.: Frank Okoren. 
Za društvo Marije Milosti Polne, št 114, Steelton. Pa.: Mary Kajganič. 
Za društvo sv. Veronike, št 115, Kansas City, Kans.: Josephine Zupan. 
Za drušvo sv. Ane, št 120, Forest City, Pa: Pauline Osolln, Margaret 

Zalar. Margaret Kamin, Ivana Gačnik. 
Za društvo sv. Ane, št 123, Bridgeport, O.: Anna Legan. 
Za društvo sv. Ane, št 127, Waukegan, BL: Ursula Jerina, Frances 

Tercek. 
Za društvo sv. Barbare, št 128, Etna, Pa.: Johanna Skoff. 
Za društvo Marij; sv. Rožnega Venca, št 131, Aurora, Minn.: John C. 

Virant 
Za društve sv. Cirila in Metoda, št 135, GUbert, Minn.: Martin J. Stephen. 
Za društvo sv. Družine, št 136, Willard, Wis.: Ludvik Peruiek. 
Za društvo s* Janeza Krstnika, i t 143, Joliet IB.: Bev. John Plevnik. 

Omenjeni delegat zastopa tudi društvo sv. Jurija, i t 71, Toluea, Bl. 
Za društvo sv. Cirila in Metoda, i t 144, Sheboygan, Wis.: Bev. James 

Cerne, John Udovich. 
Za društvo sv. Valentina, i t 145, Beaver Falls, Pa.: John Šutej. 
Za društvo sv. Jotefa, i t 148, Cleveland, O.: Dr. Anthony J. Perko. 

Joseph Lekan, Dominic Blatnik. 
Za društvo Marije Pomagaj, it- 147, Rankin, Pa.: Frances Lukač. 
Za društvo sv. Mihaela, št. 152, South Deering, BL: Marko Nlkoiič. 
Za društvo sv. Jeronima, št 188, Canonsburg, Pa: Anthony F. Bevcc. 
Za društvo sv. Ane, št 156, Chisholm, Minn,: Mary Virant Ivana Ko-

chevar. 
Za društvo Kraljica Majnika, i t 157, Sheboygan, Wis.: Mary Godes. 

Marie Prisland. ^ ' 
Za društvo sv. Marije Magdalene, št 182, Cleveland. O.: Helen Mally. 

Mary Hochevar. Louise Piks, Julia Bresovar, Antonia Zupan, Johanna Gor-
nik, Frances Oraaem.' 

Za društvo Marije Pomagaj, i t 184, Eveleth. Minn.: Mary Kaušek. 
Za društvo Marije Pomočnice Kristjanov, «t 185, West Allis, Wis.: Jo-

sephine WIndishman. 
Za društvo sv. Jožefa, i t 168, Bethlehem, Pa.: Charles BL Kuhar. 
Za društvo sv. Jožefa, i t 168, Cleveland, O.: Bev. MIlan Slaje, George 

Fanehur, Charles Krall, Frank Kovačič, Mary Hribar. ABce Kastelic. 
Za društvo sv. Ane( i t 178, Chicago, BL: Anna Frank. 
Za društvo sv. Elizabete, i t 17L New Duluth, lOnn.: Frank Vesel. 
Za društvo Presvetega Srca Jezusovega, i t 171, West Park, O.: Michael 

W z - iitelie Marije rumsisl i t 174, Willard, Wis. lokspno Artac. 
ZZ M b ! B u t e PomaaaL kt 176, Detroit Kleh.: John Oosenca. '' 

124.34 500.00 
108.77 
187.21 
781.6$ 
102.14 1,000.00 
526.82 
460.18 
503.10 
510.06 
270.42 
125.73 
747.00 
60.43 

261.27 
33.28 

588.28 1,000.00 
314.36 
382.18 
80.17 

155.81 800X)0 
365.02 1,500.00 
31.03 

160.67 . 
84.83 

230.37 

Posmrtnine .". 
Poškod ni ne 
Centralne bolniške podpore 
Podpore za onemogle 
Upravni stroški 

Preostanek 30. junijs, 1030. 

.$24,15625 
.. ifiOO.QO . 
.. 5,872.00 

400.00 
, 5,021.00—r 100.00 

$2J4M46.1t 
Josip Zalar, 

gl. tajnik. 

33.00 
186.50 
70.00 
12.00 

108.00 

Joliet, III., 30. junija, 1030. 

za mesec junij 1930 
J 00.00 , Vplačani 

asesment 
.5 43.05 

54.75 
11.40 
7.50 
5.55 

Vplačani 
asesment 

100.00 
50.00 

80.50 
44.00 

385.57 
425.62 
334.38 
40.101 
16.00 , 

186.13 
171.78 
187.46 
110.70 500.00 
68.33 1,900.00 

170.44 
106.52 600.00 
536.00 
84.14 1,000.00 

150.03 
88.53 
03.27 

340.17 
421.18 1,000.00 
265.82 
73.62 

401.01 
133.15 
350.03. 
332.60 
250.70 
104.16 
184.80 
250.28 
40.03 

144.65 
575.84 
54.15 
08.38 

100.00 17.05 
1.05 

10.20 
27.15 
4.20 
7.20 
7.80 

30.75 
41.25 
6.75 

10.50 
5.85 

.00 
5.85 

57.45 
6.30 
5.70 

207.00 
30.00 
20.00 
61.00 

50.00 

100.00 
100.00 
100.00 85.00 

85.00 
15.00 
60.00 

241.00 

200.00 17.70 
1.35 

32.10 
17.25 
15.60 
1.35 
4.20 

10.20 
120 
3.15 
1.50 

20.25 

0.00 
28.00 
6.00 

35.00 
14.71 
23.28 

318.69 
128.17 
16.77 

262.82 
171.17 
49.98 

141.08 
216.65 
103.66 
82.94 
84.20 

330.38 
184.10 
469.89 
136.19 
364.65 
290.46 

100.00 

1,000.00 
193.16 
24.51 

484.75 
246.25 
42.53 

111.02 
107.74 

1,050.86 
745.00 
270.26 
190.28 
66.13 
24.37 

270.61 
1,439.42 

73.34 
160.31 
227.14 
320.73 
82.63 
53.20 

288.51 
20.08 
05.77 
25.80 

102.40 
159.56 
32.60 

1,000.00 
1,000.00 

400.00 
1,000.00 

300.00 

200.00 
100.00 

100.00 
30.00 
30.00 

546.00 100.00 

AGITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 

Ali imate ž« svojega otroka 
zavarovanega pri ssii Jednoti? 

Vai člani vaie družine bi 
morali biti zavarovani pri mali 
Jednoti. 

Mesečni asesment mladinske-
ga oddelka pri asii Jednoti 
znaia aamo 15c, najeiija po-
smrtnina pa $4S0l 
SVOJI K SVOJIM! — DRŽITE 
SB VIDNO TEGA GESLA t 

100.00 
Skupaj 

Preostanek 1. junija, 1930 
Prejeli od društev 
Obrest i * 

Skupaj 
Izplačali 

Za prestop med članstvo 
Premija in dotečene obresti pri kupljenih obveznicah.. 
Upravni stroški 

Preostanek 30. junijs, 1030. 

Joliet, IU., 30. Junija, 1930. 

.$05,005.70 

. 1,632.85 
... 241.71 

.$166.50 

1.00— 1,153.42 

.$06,716.03 
Jos. Zalar, 

gl. tajnik. 100.00 



Baragovo i « t o y 1180—sto-
letnica njegovega prihoda v 
Ameriko.—Vsa ame«jftkji Slo-
venija se pripravlja da dostoj-
no proslavi ta zgodovinaki do-
godek — prihod prvega Slo-
vencu in največjega slovenske-
ga škofa v Ameriko. 

Dve veliki prireditvi — dve 
proslavi sta že za nami. Prva 
je bila na Evelethu — velika 
manifestacija, na kateri se je 
tisoče Slovencev in ostalih Ju-
goslovanov poklonilo spominu 
tega velikega moža. Druga je 
bila v Lemontu, kjer so očetje 
frančiškani imeli Baragovo in 
indijsmsko razstavo. Tudi to je 
obiskalo na tisoče Slovencev — 
znamenje, da se naši rojaki 
resnično zavedajo pomena te 
stoletnice. 

Tret/a in najbolj pomenlji-
va se bo pa vršila prihodnji 
mesec in sicer z romanjem v 
Marquette in veliko manifesta-
cijo na Calumetu, Mich. Pre-
pričani smo, da verski čut in 
globoko spoštovanje do velike-
ga Barage, bo marsikaterega 
Slovenca odtrgal od njegovega 
dela za nekaj dni, da pohiti z 
drugimi vred na njegov grob, 
kjer počiva njegovo truplo, in 
tam izkaže ljubezen do velike-
ga cerkvenega vladike. . 

V Marquettu ne bo dne 9. 
avgusta večje manifestacije, 
ker je želeti, da se tam izvrši 
vse bolj tiho in častitljivo, ka-
kor se pač spodobi pri grobni-
ci. Večja prireditev z govori in 
petjem in obhodom po mestu se 
bo vršila naslednji dan na Ca-
lumetu, in Calumet bo skrbel 
da bo ta proslava v resnici ne-
kaj impozantnega. 

Torej se pripravite vsi za 

—f-— dan 9. in 10. cniu-
n* de-

potrebno 
metski odbori so 
lu, da pripravijo 
za Sprejem in pojfbMenje ro-
marjev. V nedeljo večer, 6. 
julija, se' je vršila • dvorani 
slovenske cerkve sv. Jožefa 
glavna seja za to proslavo, na 
kateri so bili imenovani potre-
bni odbori, kakbt; fjnančni, 
stanovanjski, prosvetni, mani-
festacijski, prometni, odbor za 
dekoracije, za program, za 
park itd. 2e sedaj opozarjam 
one, kateri želijo, da jim pre-
skrbi odbor stanovanje za časa 
njihovega bivanja ni Calu-
metu, da isto nažit*nijo pred-
sedniku stanovaiijskega odbo-
ra, čigar naslovje: Josip Buta-
la. 324 Calumet Št. Liurium, 
Mich. Ta odbor bt> priskrbel 
vsakemu stanovanje, kdor se 
bo obrnil na njega. 

Natančen program za doti-
čni dan bomo izdelali v krat-
lfem in ga priobčili v listih. Že-
leti je da nas rojaki posetijo od 
blizu in daleč. Tukaj je zem-
lja, kjer je delovil pokojni 
Baraga. Popeljali se bomo v 
bližnji Eagle tiarbdr ter ob-
iskali cerkvico, katero je on po-
stavil in ki še sedaj stoji, dasi 
je v zelo slabem stanju. Ako 
bo mogoče, jo bomo popravili 
in olepšali in v naprej naj bi 
čestilci Barage jO obiskali vsa-
ko leto na določen dan. de več 
drugih zanimivosti boste vide-
li tukaj iz časa Baragovega 
življenja. 

Kdor toraj le more, se naj 
odtrga od svojega dela za ne-
kaj dni ter naj obišče Mar-
quette in Calumet 

Joa. ttaesarek, 
tajnik odbora. 

Kostanjevica na Krki 
Ob vznožju Gorjancev, tipič-

nega kraškega, a poraščenega 
pogorja, na otoku reke Krka le-
ži majhno, a zgodovinsko ime-
nitno mesto Kostanjevica v me-
lanholiji mehkih oblik košatih 
gajev in razneženih vinskih go-
ric. 

Postanek naselbine sega go-
tovo že v prva stoletja pO Kri-
stusu. Pokrajinska pripravit? 
nost za prehode in prevažanja 
so storile pokrajino za torii* 
zgodovinskih dogodkov. SUfr 
vilni rimski grobovi izpričujejo, 
da so tod imeli Rimljani svoja 
postojanko, utrjeno taborišče; 
Do pravega razvoja pa se je 
Kostanjevica p o v z p e l a pod 
Spanhajmci, ker je tvorila sre-
dišče njihovih posestev na Do-
lenjskem. 

Negotovo in nikdar varno 
mejo proti Hrvaški so zavaro-
vali z močno trdnjavo na otokii 
Krke, ki so jo imenovali Land-
strost, ki bi se morda pravil-
neje tolmačila kot Landstrutz-
trotz, kar pomeni nemški Feste 
v pravem pomenu trdnjava— 
grad. Od tod nemško ime me-
sta Landstrass. Slovenci so jo 
pa krstili v Kostanjevico, men-
da radi razsežnih kostanjevih 
gozdov v okolici. 

Okoli leta 1250 je moralo bi-
ti dobro trgovinsko središče. V 
tej dobi je bila v mestu tudi 
kovnica za denar, ki se je nali-
val "moneta Landestrstensis," 

- Leta 1435 je dobila Kostanje-
vica mestne pravice. Mnogo Je 
pretrpelo mesto pod turškimi 
navali in napadi drugih sovraž-
nih tolp. Bilo je večl̂ rat uni-
čeno. Leta 1663 pa je mesto 
docela pogorelo. Ostala je ]e 
še cerkev sv. Jakoba. Mesto je 
tudi silno trpelo od kuge in la-
kote, kar nam pričajo posebno 
letnice: 1650, 1663, 1670 irt 
1676. Mestno prebivalstvo je 
čestokrat želo pohvalo za svojo 
hrabrost in mestni brambovci 

' so bili pravi junaki. -Zato je 
Bernard Cpanajmovec prizna) 
mestu več ugodnosti, zahteva-
joč ps obrambno dolžnost., Tu-
di za dobo Celjskih grofov je 
uživalo mesto razne privilegije. 
Celjski grofi so postavljali tU 

viteze kot s o d n i k e in 

oskrbnike, burggrafe, rihtarje 
in pflegerje. Po smrti Ulriha 
je zapadlo mesto avstrijski vla-
darski hiši. 
r Spanhajmci vi nišo mesto 

samo zavarovali, tem teč tudi 
versko in gospodarsko mogočno 
utrdili. V ta namen je vojvo* 
da Bernard Koroški ustanovi) 
prav blizu Kostanjevice sariiô  
stan, kamor so se naselili—pi-
stercijani, ki so selo utemeljili 

življenje itt J$avez*H tr-
ske stike z južnimi pokraji 

Opatiji so dali ihiie "Ma-
in studetoec," in tudi cerkev 
•bivatije Je bila posvečena Ma-

riji. Samostan je igral veliko 
Vlo«d, postal je sčasoma sko-
raj 

'največji imetnik na Kranj' 
akem, saj je imel nad 100 pod-
kožnih vasi in oskrboval je več 
župnij. Papež Inbcenfc IV. je 
priznal samostanu vse pravice 
drugih samostanov. Od bana 
Štefana in njegovih sinov in 
kralja Bele IV. je dobival boga-
te darove. Radi tega je bil sa-
mostan vedno ogrožen in več-
krat napaden od roparjev, zlasti 
iz sosednjih hrvatskih krajev 
o« Uskokov ali Vlihov, kakor 
jih ljudstvo še sedaj naziva. 
Nad Vlahi so se menihi mašče-
vali z napisom, ki se še sedaj 
bere nad vhodom v samostan. 

"Glej vrata nebeška, niti tat-
je, niti Vlahi, niti razbojniki, 
ampak pravični bodo vanje 
vstopili.'* 

Tudi ta samostdn je zapadel 
odpravam cesarja Jožefa H. in 
je prišel v last verskega za-
klada. Nekdanja tako veličast-
na stavba se je porabila za dr. 
žavne urade in za stanovanja 
uradnikov in državnih usluž-
bencev. Sedaj so tu nastanje-
ni: šumska uprava pod upravi-
telj stvom višjega šumarskega 
svetnika ing. Kosjeka, Okrajno 
sodišče, ki mu načeluje svetnik 
dr. Franc.Lozar, noUrijat, de-
lovodstvo banske drevesnice in 
privatne Stranke. Cerkev tega 
samostana je bila krasna got-
ska stavba, poetteje V stranskih 
ladjah preurejen* V romanskem 
oziroma venecijansketn slogu. 
Cerkveno zjddvjti je le dobro 
ohranjeno, poena pa se, da je 
zlobna toka cerkev namenoma 

da, da se je ta 
imenitna stavbi 
Časa. V tej ceikvi je našla 
ta 1287. svoj dom Juta, soproga 
vojvode Bernarda, in v letu 
1249 njegov sin Bernard. Tu 
sem je bik> tudi najbrže (ako 
ne v cerkvi sv. Jakoba) polože-
no k velikemu snu truplo ne-
srečnega Viljema Ostrovrharja. 

Mesto Koftanjevica šteje da-
nes približno 700 duš. Na seve-
rozapadnem delu mesta je'sta-
ra zidana stavba—cerkev sv. 
Jakoba. Nekdaj je bila gotska, 
kar se jasno vidi pod streho na 
zidovih, ki so bili mnogo višji 
kakor je s e d a n j i obok. Zelo 
značilen je vhod v cerkev, ki je 
od stebričkov obdan obokan 
portal (rimski slog). Na des-
ni strani malih vrat v cerkev 
je relief-spomenik "Hans Franz 
v Thurm am Hardt Pfandherr 
der Herschaft Landstrass.". 

Nekdaj je bila v mestu tudi 
cerkev sv. Martina. Tam stoji 
sedaj hiša A. Gatscha. Poleg 
mestne cerkvi je ostala samo 
še cerkev sv. Miklavža v sre-
dini mesta. 
. Značilno zidano je župnišče, 
Jci je bilo prvotno grad in last 
različnih plemičev. V njem se 
nahaja še danes lepa grajska 
kapela sv. Ane, ki jo je leta 
1752. na tretjo adventno nede-
ljo blagoslovil Aleksander Ap-
pas and Archidiaconus ad Fon-
tes Marianos" kot podružno ka-
pelico cerkve sv. Jakoba, kajti 
fara kot podružnica je bila 
ustanovljena že leta 1220. Na-
čeloval ji je župnik Adalbert. 
Od tedaj" do izgnanstva pa so 
po Adalbertu pastirovali iz-
ključno cistercijanski menihi. 
Sedaj vodi župnijo sv. Jakoba 
zelo zaslužni- in ugledni župnik 
g. Franc Golob, ki je pravi na-
slednik g, župnika Jerneja Pod-
bevška, čigar ime ostane čast-
no zapisano v zgodovini župnije 
radi njegovih velikih zaslug za 
povzdigo kraja in mesta. 

V mestu so nastanjeni žup-
nijski in postni ura^ štiriraz-

j redna osnovna šola,' orožniška 
postaja, sedež okrajnega odbo-
ra, mestne korporacije in žu-
panstva. Denarni promet oskr-
bujeta dve posojilnici, za go-
špodarski podvig veliko storita 
mlekarska ih nanovo ustanov-
ljena vinarska zadruga, ki ji 

(Datle na 8. strani) 

Poziv in naznanilo 
cen jeaim glavnim uradnikom 
in uradnicam, delegatom in 
delegatinj am XVII. redne 
konvencije v Waukegan, UL 

Da bo mogoče konvenčne-
mu o d b o r u waukeganskih 
društev KSKJ svojo nalogo 
pravilno in vsestransko vsem 
v najboljšo zadovoljnost re-
šiti, se tem potom obračamo 
z uljudno prošnjo do cenje-
nih glavnih uradnikov (ic) in 
delegatov(inj), da prej ko 
mogoče s p o r o č i j o spodaj 
podpisanemu, kje in kako bi 
radi imeli svoje stanovanje 
za časa konvencije ? Mogoče 
ima kateri tukaj svoje sorod-
nike ali znance, pri katerih 
bi želel stanovati, ali pa 
morda želi stanovati v kaki 
slovenski privatni hiši ali pa 
v hotelu? 

Naš odbor bo skušal, da se 
po možnosti vsem ustreže 
ako dobi kooperacijo ali so-
delovanje od strani delega-
cije. Ako dobi ta odbor vsa 
pojasnila o pravem času, mu 
bo toliko laglje svojo nalogo 
pravilno izvršiti ter preskr-
beti stanovanja po želji zbo-
rovalcev prihodnje konven-* 

v • . 
S sobratskim pozdravom. 

Vsem skupaj kličemo: "Do-
bro došli v Waukegan, Illi-
nois!" 

Za pripravljalni konven-
Čni odbori 

JOSEPH ZORC, tajnik, 
1013 Adams St., 

N*th Chicago, UL 

NAZNANILOJN ZAHVALA 
n H « i J H ? t n ? n E 0 8™ n M n a n J * m vsem sorodnikom, znancem to 
pnjaieuem, d* *> <tae 26. junija umrli naia ljuba mati 

ANA ŠMOLC 
RiJ!h JSJ * J u l l J a 1 8 5 0 v Dolenjih Lasih pri 

' Ameriki *>živtU 27 let. to sicer 7 let na Ely. Minn.. 
to 20 let tukaj na Willandu, Wis., pri svoji Meri. Prances Lesar. 
Boiesen 'fluM Jih Je polotila v bolniško posteljo za dobo pet 
mesecev to potem pa na mrtvaiki oder 
^ f j ? S ? . fi1 r a d ! ' Bog pa še najrajše, » t o Jih Je 
k Sebi Poklical. Naia pokojna mati so bUi večkrat previden! 3 
cv. zakramenti, katere so Jim podelUi naš gospod župnik Rev. 
Novak za kar se Jim prav is srca in lepo zahvalimo, in sicer 
vsa naia družina. 

Pokojna mati so bili od ustanovitve članica Altarnega dru-
štva. katero druitvo Jim Je Izkazalo posebno čast. ko so še živeli, 
ker so Jih tako redno obiskovale in Jih tolažile v bolezni. Ko 30 
ležah na mrtvaškem odru, so prišle moUt za dušo pokojnice. 
Torej drage članice, čast to lepa hvala vam za vse. kar ste 
storile za našo nepozabno mater. Lepa hvala za darovani venec 
in vse cvctlice. ki ste Jih prinesle ter tako lepo okrasile grob. 
Hvala vam za naročene sv. maše zadušnice. Bog plačaj vsem 
članicam Altarnega društva za vse. kar ste storile dobrega za 
našo mater. Se enkrat prisrčna vam hvala! Lepa hvala pogreb-

- cem ter nosilcem krste to vsem ki ste darovali za sv. maše in za 
darovane vence ter cvctUce. Nemogoče mi Je vsakega posebej z 
imenom označiti, kajti skoro vsak iz naše naselbine Jih Je 
obiskal v bolezni ali molU zanje ko so štiri noči ležali na mrt-
vaškem odru ta nazadnje Jih še spremil do groba. Bog Vam 
plačaj vsem skupaj! Lepa hvala vsem sorodnikom ta prijateljem 
iz Minnesote, ki so se udeležili pogreba ta ki so darovali za sv. 
maše, to so bili iz Chisholma: John ta Mary Smole, Frank Pucel 
ta Prances Rus. iz Ely pa Mary Oačnik. sestra Prank Lesarja. 
John in Angela Zupančič in Roza Merhar. Torej Sc enkrat lepa 
hvala vsem skupaj sa vse. 

Vam pa, ljuba maU. kUčemo: Počivajte v miru in večna 
luč naj vam sveti. Prosite Boga za nas. da se enkrat v nebesih 
na veke združimo! 

Žalujoči ostali: 
frances Lesar, hči: Frank Lesar, zet; 

Frank, John, Joe, Lonis, Edward, Mary, Frances, Anna ta Agnes, 
vnuki ta vnukinje. 

V stari domovini zapuščajo brata Gregorja Šmolc. ta sicer 
v Dolenjih Lazih, ter več drugih ožjih sorodnikov, v Tamsweck 
na Nemškem pa tudi enega brata, Jožefa Smole. 
WUard, Wis., dne 10. julija. 1930. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
8 tužrim srcem naznanjamo sorodnikom, prijateljem in 

znancem žalostno vest. da nam Je umrla naša ljubljena hčerka 

HELEN BELJAN 
. v 

Umrla Je po kratki bolezni dne 29. junija ob 1. uri pspoictae, 
stara Je bila 4 leta. Pokoj niča je bila članica društva Marije 
Pomagaj št. 184 KSKJ. Pogreb se je vrti! dne 2. julija ob 10. 
uri dopoldne na pokopališče sv. Trojice. 

' Najlepše se zahvaljujemo za krasne vence ta rože. katere so 
darovali ta položiti na krsto naše nepozabne hčerke, ta sicer: 
Mr. ta Mrs. Piškur. Mr. in Mrs. Sitar. Mr. ta Mrs. Mole, Mr. in 
Mrs. Delač. Mrs. Balantič, Mrs. Kantarinl, Mr, in Mrs. Klun, 
Mr. in Mrs. Peršič. Mr. in Mrs. Umek. Mr. in Mrs. Sedmak, 
Mr. in Mrs. Žagar, Mrs. Garvey, Mr. in Mrs. Smid, Mr. in Mrs. 
Lennard. » 

Najlepša hvala moji sestri Mary Cik in Jakob Piškurju, 
ker so bili pri nji do zadnje use. 

Hvala Mr. Charles Češark;'. ki je dal svoj avtomobil na raz-
polago pri pogrebu, ta lepa hvala Fathru Kerubinu Begel za 
zadnji blagoslov. 

Ti pa, draga in nepozabna nam hčerka, prosi Boga za nas! 

Žalujoči ostali: 
Anton ta Helena Beljan, starši; 

Charles Beljan, bratec. 

Brooklyn, N. V., dne 4. juUja, 1930. 

VABILO! VABILO! VABILO! 
na 

P I K N I K 
katerega priredi 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALENE, 
št. 162 K. S. K. J., Cleveland, O., 
NA PINTARJEVIH FARMAH 
DNE 27. JULIJA, 1930. 

Uljudno vabimo vse, da se pridete poveseliti z 
nami in razvedrit pod košata senčnata drevesa v 
prosto naravo. Vsak bo postrežen po najboljši moči, 
tako da se boste vsi vrnili zadovoljni na svoje domove. 
Za želodce in grla bodo skrbele naše kuharice in naše 
kelnarice. Kateremu se bo ljubilo zavrteti, se bo 
lahko zavrtel po novi ali pa po stari šegi. Toraj za 
vsakega bo dobra zabava in prijazno veselje. Na 
obilen poset vas uljudno vabi 

Odbor. 

V spomin 20. letnice smrti 
NAŠEGA DRAGOLJUBLJENEGA IN 

NEPOZABNEGA OČETA 

FRANK ZAKRAJŠEK 
po domače Gričar 

ki je umrl v Clevelandu, O., dne 16. julija, 1910, še 
vedno objokovan od podpisanih hčera in sinov. 

Dragi nam pokojni oče! Ob 20-letnici Vaše pre-
rane smrti vam poklanjamo sledeče kitice v spomin: 

OJ usoda, ti življenje 
nam naenkrat zagreniš; 
radost v srčno nam trpljenje 
vsem prehitro spremeniš. 

Solza pada še nešteta, 
toino bij J nam srce: 
smrt pobrala ker očeta 
našega za vedno je. 

Da, prehitro ste zapeli 
pesem ma—nagrobnico, , 
z venci rakev ste odeU 
in spusUli jo v zemljo! 

"Žalujoči ostali: 

V sreba tihem, tam počiva 
dobo prošlih dvajset let; 
krije ra ie božja njiva 
Kaj življenje Je in svet?! 

Dragi oče. naj Vam gruda 
bode lahka svobodna.' 
Dosti ste prestali truda, 
bili blagega srca! 

Večni Stvarnik naj plačilo 
zdaj Vam svoje podeU! 
V raja svetem, zarja milo 
Naj na veke Vam sveti! 

Mary, omožena Kaušek; Emma, omožena Gregorich; 
Rose, omožena Pintar, hčere. 

Frank in Rudolph, sinova. 

Cleveland, O., 15. julija, 1930. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tužnim srcem naznanjamo sorodnikom, znancem in prija-

teljem žalostno vest, da je preminul nai dragi brat in stric 

J o h n Terlep 
Utonil Jc po nesreči dne 15. Junija t. L 
Rojen je bil dne 18. decembra 1869 v vasi Rcplje pri Žužem-

berku, v Ameriki je živel 42 let. Spadal Je k društvu SNPJ v 
Jolietu, 111. Pogreb se je vršil dne 18. junija po cerkvenem 
obredu. 

S tem izrekamo zahvalo Rev. J. Plevniku za opravljene 
pogrebne obrede ter pogrebnemu zavodu A. Ncmanič & Sons za 
tako lepo • oskrbo pogreba. Hvala vsem onim, ki so alarovali za 
sv. maše zaduinice in vsem darovalcem lepih vencev. Dalje lepa 
hvala vsem onim, ki so prišli pokojnika kropit ta ki so čuli ob 
njegovi krsti ko je ležal na mrtvaikem odru, ta hvala lepa 
vsem, ki so ga spremili do hladnega groba. Hvalo izrekamo tudi 
tajniku in blagajniku društva, ki sta izposlovala hitro izplačilo 
poSmrtnine. 

Pokojnik zapušča tukaj dva brata in več sorodnikov, v sta-
rem kraju pa enega brata in eno sestro. Priporočamo ga v 
molitev in blag spomin. Naj v miru počiva! 

Žalujoči ostali: 
Joseph Terlep, Louis Terlep, Anthony Terlep, bratje; 

Mary Papesh, sestra. 
Joliet, UL, 10. JuUja, 1930. 

Hiiiiiiuiiiiiiiuiniiiiiiiminiiimii 

F. KERŽE, 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
Kadar naročate zastave, regalije 

ta drugo, pazite na moje ime in 
naslov, če hočete dobiti najboljše 
blago za najnižje cene. 

Načrti ta vzorci ZASTONJ! ' — - ««uu ui vwru AAoivriiii 
nu m i m i n 111111111111 irrrrr 
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SO IT SEEMS 
By KUYAWKER 

JOLIET WINS OVER SOUTH 
CHICAGO 

Put* and Pard won thc marathon 
contest at the party. Pard Is stllJ 
recuperating. Both Pard and Put? 
have now received a dancing teach-
er's diploma. They arc expert« at the 
"Struggle." Even better than "Car-
bolic." 

Unanymous: Last week Mrs. Luck-
bcx was dissatisfied with some pickled 
pigs feet she bought at the delicates-
sen, so she sent them to a chiropodist. 

Tine and Carbolic must have a 
spree. We saw them coming out of 
Turk's with a paper bag of ice and 
two bottles of ginger ale: 

Th; St. Joes baseball team will 
have a picnic at Modna park, on 
Sunday, July 20th. Everybody Invited. 

"Dogs" Dolence was reported to 
have been in 8outh Chicago for the 
holidays. Getting pretty thick, eh 
Dolence? 

i t a St. Joes did not have*a game 
3n thc 6th. So the boys got together 
and went out to Tre ver, Wis. (Slim 
Piacc) and played Indoor game. The 
refreshments served must have been 
very good for a couple of fellows. 

Can you picture— 
Kornuts trying to be serious? 
Rajah making home plate safe? 
Carbolic walking under the trees 

cut ln Lemont, hand in hand with hi? 
new sweetie? 

Kegler making all the women? 
• Dutch's physique in his new bath-
ing suit? 

Pimpek having a great time out in 
La Salle? 

Dot finding another job? Yes, she 
is really working again. 

Jando trying a bleaching cream? 
What can you recommend? 

Dot doing her setting-up exercises 
in a night club? 

| Marge and Jean Duller "lugging 
I water for thc bunch" out in thr 
Dunes? 

Slip going to the Illington alone? 
Billy KTasovic taking ft nap at thr 

patty? 
Garbais trying to do the "Drag' 

with his swollen ankles? 
Romeo at the Bingo stand? 
Anna Madic and Duke Senica being 

sponsors at a christening? 

Billy Bugs drew his money out of 
the La Balle Bank. Isn't as anxiou* 
as he used to be. But Rajah is open-
ing up an account. 

"Cue Ball" Terlap was elected 
coach of the St. Joes. He made a 
wonderful catch out ln center field 
last week. That saved the gain« for 
thc Merlocks Service Station. . 

Last but not least was the elabo-
rate display of fireworks. A Fourth 
of Julj| not only in name but also 
in spirit. 

aHa 
Last Line—Radio Station now sign-

ing off until next week. 
How's your sore arm, "Hank"? 

"Bobo" Novak, the shiek of 10th 
St. did 'not play ball on UM 4th. 
there were no Packards to take him 
a the game. 

"Hacks" girl found a horse hair an 
lis coat. She got so jealous that A a 
vent out and shyt the horn. 

"Peanut" P u s t a v e r : "Hey 
*hcse pitching for the Cards?" 

Pat" Merlock: "Jesse James U m 
Haines) is pitching." 

Girls, "Bobo" Novak Is next on line. 
His address is 1037 Wadsworth At*. 
North Chicago, 111. Here's your 
'hanee, Miss La Sallita. 

o -
ST. JOSETirs, COLLINWOOD 

' Well, folks,, the St. Josephs No. lgl 
are to hold a picnic on July ST at 
Mocilnikar's farm. 

Thc entertainment committee has 
been working very hard to make this 
affair the biggest and bosi, aa« ln 
order to do so we must have the co-
operation of each And every IHtftftr 
and sister of our lodge. 

Let's all go to this picnic, dont tor-
get the date and place. A goo« tla* 
is in store for one and aH. 

Chicago Sodalists Outing 

Next Sunday, July 20th, thc mem-
bers of the Young Ladies Sodality 
and their friends will set out for an 
outing to Indiana Harbor via boat. 
We will leave about 8:45 and 9 a. m. 
from the church hall. Because the 
boat leaves promptly at AO, it is im-
portant that we leave here early. 

The weatherman has promis:d fine 
weather for Sunday, so we will have 
a nice trip. 

Refreshments can be bought on th? 
boat, also at the pier. Bring your? 
along if you like that better. 

Dancing on the boat all the way. 
Don't forget your swimming suit. 

There is a very nice beach at the 
landing ln Indiana Harbor and a, 
"splash" will be fun. 

Remember, we'll leave promptly. 
Dont miss this chance to have a nice 
time. The Prefect. 

IMPORTANf NOTICE 
On account of the pariah carnival 

which is now going •*>, the regular 
monthly meeting of St. John the 
Baptist society No. 143 KSKJ of Jo-
liet, UL, which was to be held on 
July 15th, was postponed Oft til a week 
later. Therefore, all members are ur-
gently requested to attend our next 
meeting whieh will be held on July 
22nd, 1930 at 7:30 p. m. in Slovenia 
Hall. 

Refreshments will be served. 
Secretary. 

CHALLENGE 

Chicago baseball team challenge La 
Salle Nutty Club to a game of In-
door. Write to the manager: Hank 
Baaco, 228 S. Wood St., Chicago, IIL 

First row, from lift to right: Rudolph Drobnich, Louis M * * 
in. Jos. Intttar. Jr. Second raw« (ran left p < w n l k ' F r a n * 
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načeljuje trgovec in posestnik I bodimo v nesreči pomočniki. imen vojakov, ki so bili v arae-
g. Albert Gatsch. Prav marl j i- • Bodimo prepričani, da ako sto- riški vojski ali mornarici te-
vo deluje na prosvetnem polju rimo kaj malega v ta namen, bo kom svetovne vojne, najdemo 
Katoliško izobraževalno dru-' On, ki ve naše misli in želje, na?j 1,300,000 Smithov, 1,000,000 
štvo. Razen teh obstojata še: plačnik. J o h n s o n o v . 780,000 Brovvnov in 
Prostovoljno gasilno društvo j Pričakujemo in upamo, do kakih >477,000 Andersonov. 
pod poveljstvom posestnika in priskočijo dobrosrčni rojaki ns Trdi se. dft nič manj kot 
hotelirja g. Leopolda Bučarja.! pomoč, da potolažimo in vsaj de- 35,t)00 oseb v Združenih drža-
in pni f or m i rana meščanska loma pripomoremo p r i z a d e t i vah nosi ime John Smith in 
garda. družini. 34,000 ime William Smith. Pa 

Mesto ima razvito trgovstvo. Za odbor: v je tudi kakih 13,000 John An-
obrtništvo, usnjarno, parno ža- j Andrej Slak, predsednik, An- deršonov. 
go, moderno urejeno lekarno ton Erjavec, tajnik, Domon Blat- o : — 
gdčne Mr. Emilije Fonove. Že nik, blagajnik. PEVSKA DRUŠTVA, POZOR! 
dolgo leta skrbi za naše zdrav- i _ Vse; darove sprejema Domen- A m e r i š k e slovenske pevske Blatnik. 3550 E. 81st St., Cleve- zbore opozarjamo na bogato je požrtvovalni in daleč nao 
krog znani okrajni zdravnik g 0 h i o - . literaturo slovenskih in srbskih 
dr. I. Ivaniševič. V mestu je .Darove,sprejema tudi uredili- t e r h r v a t s k i h naridnih pesmi v 
hotel, . restavracija in neka.i, J™^Ameriške Domovine, 611, harm0nizaciji naših najboljših 
prav dobrih gostiln, ki nudijo ^ Clair Ave., ki jih bo oddalo k o m p o n i g t o v . S o to pesmi, ki so . , i i i . na ornri nmpnipni naslnv. » . . . . , , povsem naše in ki gredo od 3rca potniku vso udobnost. Mesto ™ * o r i omenjeni naslov 
je središče avtomobilske proge. 0 

ki spaja Ljubljano z Zagrebom PREMOŽENJE V SLIKAH 
Goji živahno kupčijo z vinom. 
sadjem, lesom in živino. Za Slavni angleški slikar. Tur-
smotreno eksploatacijo ogrom- n e r ' m a l i namazi, knvonosi 

do srca ter uspevajo ob vsaki 
priliki in pri vsaki publiki. Te 
zborovske literature je mnogo 
nove. Doli označena liga je 
pripravljena z veseljem ustreči 

nih gozdnih kompleksov na ™ž . je večino svojih slik izde- a m e r i š k i m p e V 8 k i m z b o r o m s t o 
Opatovi gori se je napravila ^ v borni podstrešni sobiciitei H t e r a t u r o p r o t i m a j h n i o d . 
vzpenjača. Za povzdigo tujske- najboljše prodajal po p a r ^ u n , ^ ^ . ^ ^ ^ 
ga prometa pa se je ustanovilo tov- ^ o t o v o n i n i K a a r n m j partiture. v kolikor pa so le v 
Društvo za tujski promet, ki <Ja t*odo nekdaj njegove r o k isu> j i h l a h k o d o b i v 
je razvilo prav živahno delav- s l l k e d o s e « l e tako bajne svote, 
nost. kakor n. pr slika "Požar- an N a s l o y . I z a e l j e n s k a L i g a > M i . 

Izvanredna slikovitost in mi gleskega parlamenta, ki je bi- k J o š i č e V a c e s t a 1 3 L j u b l j a n a . 
lina pokrajine, z jako ugodnim l a nedavno prodana za 13,000 J u g 0 8 ] a v i a 
podnebjem in z vsemi prilož- funtov, več kot stokrat toliko ; 
nostmi za športna udejstvova- p a J e sv°jčas sam dobil za- (titiiiBtlltlllllllllllllimtllllllllllllllfliaiMll 
nja kakor: .turistiko, plavanje. 1M A D D A H A I 
veslanje dela pokrajino kaj pri- I n t a k o s e Je 2 ° d l l ° i n s e b o ! I l A l I l U U A J 
pravno za letovišče. Gosto za- ! š e * o d i I ° v s e m v e l i k i m umetnl-
rasla Opatova gora nudi krasen kom,> n j i h p o t o m c i p a b o d o z a Z aker z e m l j e v Chisholm, 
razgled po vsem Krškem polju *no njihovo sliko več plačali Mmn. Lastnik biva v Cleve-

iTamnižiriVi kot so sami "zaslužili" celo živ- Jandu, O. Kdor želi kupiti, naj 
ljenje. 5 e obrne na: 

Jean Francois Millet je pri- rilARIITC KI ITW 
čel karijero s tem, da je slikal LIIAIILEO llLUil 

ki objema Kostanjevico, v a b ] ? o r t r e t e p o a l i 1 5 tankov. 1199 Norwood Rd., Cleveland,O. 
poleti vesele kopalce in nudi iz ,Jn se hvaležen je bil, da je j :iiintffimiMftHVIIIItllUIIBIIflllIIIIIIIIIIIH 
redne užitke, kakor malokatera l l k o d o b l 1 ' d a n e s p a s e p r o d a ' 
V(Kja jajo to tisoče funtov. Ko je sli-

Slikovita okolica Kostanjevi- k a I svetovno znano sliko "An-
ce s pestro floro, krasnimi gozd- g e I u s " Je ž l v e l i z r o k v u s t a v 

mi potmi, zasenčena od orja- m a h k o č l v Barbizonu ter bil 
ških bukev, hrastov, kostanjev neznansko vesel, ko je prejel za 
in smrek, zadivi tudi razvajeno s i l k o 7 2 f u ntov. "Dohodek za 
oko ter neodoljivo vabi na pri- e n o c e l° . l e t o o d e n e s a r a e s l i" 
jetne izprehode. k e ' " Je vzkliknil, ko je sprav-

Tipika Krasa, podzemske ja- l j a l zanJ v e l i k o s v o t o - Trideset 
me s krasnimi kapniki na Opa- l e t p o z n e j e je ista slika v Pa 
tovi gori pa nudijo jamskim r i z u p"nesla 23,226 funtov! 
veščakom in znanstvenikom za-l' S l r J o s h u a Reynolds je bil 

Pi«nri 4* Malglaive. 

do Kamniških planin. Aleksan 
drova koča pOd vrhom pa udob 
no zavetišče. 

Romantična, vijugasta Krka 

nimivo gradivo za raziskovanje v e s s r e č e n - k o Je z a Portret O:J J 1..1 »» 
kraškega sveta 

Gojimo najboljše upanje, da 
se bo naša javnost vendar zga-
nila in .se pričela zanimati za 
ta blagoslovljeni kotiček naše 
pestre domovine. Procvit Ko-
stanjevice same pa naj bi dvig-
nila samozavest in pa vztraj« 

Gospa Siddons kot muza" pre-
jel 150 funtov, češ, toliko de-
narja za par tednov slikanja! 
Nedavno jo je nekdo kupil za 
17,000 funtov, a jo že čez par 
dni prodal s 5,000 funti do-
bička. 
• George Romney, sin nekega 

SEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj u-jodrn pat sa potovanji- na ogromnih parnikih: 
Paris Jul. 18. Aug. 16 

7. P. M. I. A. M. 

Frajice . Ju!. 25, Aug. 20 
7. P. 14.' 

lie dc France Aug. 1, Aug. 27 
l P. M opoldne. 

Nnjkra jU pot po V a a M o j* 
v post-in! kahinl a vacmi moJt nimi iKlohTH-sti — Pijača in slavna francoska kuhinja. Izredno nizke erne. 

Vprašajte katereitakoil 
pooblaščenca agenta r.ii 

FRENCH LINE 
26 Public Square 
Cleveland. Ohio. 

Jtail TUl.tr,. ~ 

New York, N. Y. Pri zbo-
rovanju direktorjev francoske 
parobrodne družbe, ki se je 
vršilo v Parizu, je bil imeno-
van Pierre de Malglaive, za-
stopnik družbe v Ameriki, za 
vodilnega direktorja družbe v 
Parizu. glasom kabeljskih spo-
ročil iz Pariza. Jean TUlier je 
bil imenovan za generalnega 
ra*topnika in bo kot tak na-
slednik Mr. de Malglaive. No-
ri direktor bo drugi najvišji 
urednik francoske parobrod-
ne družbe, in bo vodil kot tak 
res parobrodni promet te do-
bro poznane linije, ki operira 
po vsem svetu. Njegov nasled-
nik, Jean Tillier, ki je star še-
le 3S let, je pa eden najmlaj-
ših mož, ki se nahaja na tako 
odgovornem mestu. 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI URAD: PODRUŽNICA: 

6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNfčNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 

NAD 5 MILIJONOV 

Na taj fllovansk! banki vložita denar bres skrbi ia vam 

Kadar hočete podati denar ? stare domovino, pefljete 
najceneje po naši banki. 

SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO P08TI 

assssm»wts»siiiiiniiiiiiiiiiimii iiiiiiiiiiiissssmsmsswsiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiniiiiiiiinwsmssmmswmsgmasssssssss 

r PRESENECLJIVI USPEHI 
I 

"Port Stockton, Texas.—Jaz sem 
vzel 

TRINEftJEVO GRENKO VINO 
po navodilu. In dosegel sem prese-
nečljiv uspeh. Trpel sem na zaprtnici 
leta. ampak to zdravilo me je reSilo 
te sitnosti. Miguel Pr.rias." • 

8edaJ, ko Je priilo poletje. Trinerje-
vo grenko vino je velika pomoč pri 
prebavi, zaprtnici in enakih neredih. 
Ono očisti strup iz sistema. Zdravni-
ki ga priporočajo. V voeh lekarnah. 
—(Adv.) 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam jedilne di&ave, 

Knajpovo ječmenovo kavo ln lm-
portirana zdravila, katera pri-
poroča Msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
PiSite po brezplačni cenik, v 

katerem Je nakratko popisana 
vsaka rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste naSli še mno-
go drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Bos 772, City HaU Station 

Nev York. N. T. 

JOSEPH KLEPEC 
javni notar 

107 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Zavaruje hiše, pohištva in 

avtomobile. 
Tel. 5768 in 2389-J 

tM»ii»i>iiiiiiiinii>iii)iii>iiiiiii»)iiiiiiiiitiiiiiî iiiiiiniiiiinMiiiiiiim 

V a š i p r i h r a n k i 
vloienl pri nas, » o vedno 
varni. VI iivite lahko v ka-
terikoli izmed naSih drŽav, 
in vendar ate lahko vložnik 
na naii banki, prav kakor bi 
živeli v naiem meatu. Pilite 
nam za poiaanila in dobili 
boete odgovor t obratno po-
tto v svojem jeziku. Mi pla-
čujemo po S odsto obresti aa 
prihranka, in fih prištejemo 
h glavnici dvakrat na leto ne 
glede na to ali vi predložita 
svojo vložno knjigo ali ne. 
Nai kapital in reservni sklad 
v vsoti r t i kot $74S,000 |* 
mak varnosti za va* denar. 

Nai zavod uživa najboljši ugled od strani občinstva, kateremu ima 
naln* nuditi najuliudnejšo postrežbo, in od katerega prejema oaiisra-
zitej&o naklonjenost 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON St : : JOLIET, ILE. 

Wm. Redmond, preda. Chaa. G. Pearce, kasir 
Joseph Duada, pomol, kaair 

•WtlllllMtllllMM>>MIIIMIIII1lttttlf ^ 

glllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllf^ 

I ZANIMIV 

I slovenski 
1 dnevnik 

Vsi člani vaše družine bi s 
morali biti zavarovani pri naai § 
Jednoti. 

imate v s v o j i hiši, ako r 
zahaja v vašo hišo S 

prizadevanja za napredek in 
usmerjeno delo za gospodarsko 
blagostanje. 

Ing. Josip Likar. 

PROŠNJA IN 
NAZNANILO! 

nost lastnega truda, iskrenega JG S a r j a ' {* ™ j b ° l j Š 0 8 l i ' 
„„ k<> prodal za 50 funtov, pozne 

je je šla za 4,000 funtov. 
Prav tako se je godilo z 

Gainsboroughom; danes se nje-
gove slike prodajajo petdeset 
in še večkrat dražje kakor za 
časa njegovega? življenja. 

Ni znano, koliko je Titian 
prejel za portret Ariosta, kate-

Dne 3. julija ob 12. uri pono- rega je londonska narodna ga-
či je nastala velika razstrelba v lerija kupila za 30.000 funtov. 
trinadstPojni hiši, št. 3579 E. Ali pa Rafaelo Madona, za ka-
81st St. v Newburgu. Kakor vse tero je angleški vojvoda Marl-
kaže, je povzročila to katastrofo borough prejel na dražbi 70 
zlobna roka. Poleg omenjene tisoč funtov, 
hiše se nahaja hiša in trgovina Za portret Karla I. od Van 
Mrs. Terezije Jerič, vdove z 6 Dyck-a so Angleži dali 17,500 
malimi otroci, od katerih je naj- funtov, za "Družino Darija" od 
starejši 15 let, najmlajši pa 5 Pavla Veronese pa 13,650 fun 
let star. Eksplozija-je bila tako tov. * ' ' 
silna, da je bilo v par minutah j0hn Crome je prodajal svo-
vse sosedno poslopje v ognju. j e slike od enega do pet funtov 
Mrs. Jerič se je rešila iz goreče in vsakomur bi se v obraz sme-
hiše v obleki, v kateri se je na- j a l , kdor bi mu prorokoval, da 
hajala v času katastrofe. Teb bodo iste nekoč dosegle triti-
šest otrok nima druge obleke, sočkratno prvotno ceno! 
kakor union suite, v katerih so T . , . _ 
jih v naglici potegnili iz gorečih * ° 8* p n p 0 V e d u j e 0 G e o r g u 

postelj. Nima niti ene postelje, Jforlandu, genij u m pijancu. 
kamor bi položila, svoje ljub- ^ V ^ l i^ ie « v JjTuie« U.-X- stanJU bolje slikal kot pa nje-

Garantirane starokrajske KOSE in drugo starokraj-
sko otodje razpošiljamo na vse kraje. 

Komet kose z rinko in ključem 26 - 28 - 30 - 32 palcev dolge po $2.50 
Ako vzamete 6 kos skupaj, damo po 2.25 
Kose poliranke, bolj ozke, samo 30 in 33 palcev dolge, po 1.50 
Šest kos skupaj po 1.25 
Kosi&ča, prav lepo izdelana iz Javorovega lesa 2.25 
Klepalno orodje, ročno kovano in tetko, po 2.00 
Brusilni bergamo kamni', veliki, po .75 
Motike, ročno kovane, poskusite te. ne boste hoteli več 

ameriških _ ____ j_5q 
Srpi, prav veliki, za klepat ; 1.00 
Ribetni za repo, z dvema nožema 1.50 
Plankače za tesati za na desno roko 3.00 
Velike plankače, po _____ 6.00 
Liternc steklenice ..*. _"" *„„* * j.oo 
Dvollterne steklenice (Štefan), po . J . . . 1.25 
Nemške brivne britve, garantirane, po ,,,,.UJ"*„,„ 2.90 

Z naročnino pošljite denar ali pa poštno nakaznico. 
Blago se raspstiljs prosto poštnine. 

STEPHEN STONICH 
Box 368, Chisholm, Minnesota 

S za šalo in za pouk. Naročit? ~ 
S se. Naročnina po Ameriki le 5 
S $5.50 za celo leto. ~~ 

S L e p e t i skov ine r 
5 lahko naročite ob vsakem času ~ 
S v tiskarni "Ameriške Domovi- = 
s ne." vam bodo točno in po E 
S najbolj zmernih cenah postregli. 5 
5 Se priporočamo. 

I Ameriška Domovina | 
I 6117 St. Clair Ave. | 
I CLEVELAND, O. | 
?<iiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiEni? 

ZASTAVE, B A N D E R A . , 
REGALIJE in ZLATE ZNAKf 

za druitva ter člane K. S K J 
izdelujs 

EMIL BACHMAN 
1845 So. RMgeway Avs. C|i«r.«.». 

PIŠit* P« 

Ijenčke k počitku zvečer. Hiša 
je do tal uničena. 

Organiziral se je odbor iz tu 
govi tovariši v treznem. Nasli-
kal je v zadnjih osmih letih 

kajš nj ih 'rojakov/ kateri' j T iel i ° * o l i 9 0 0 ; , i k , i n " a d ^ riflb-
toda prodajal jih je le trgov-
cem in sličnim "poznavalcem" 

pomagati v tem kritičnem času. 
Cenjeni čitatelj in rojak! Po- . . , ... . . ® f 

misli ta računaj, koliko denarja „U^et_nm ^ " V f . f ! nek*> 
porabiš, ako hočeš samo enega 
otroka, obleči. Tukaj je pa bres 
vsake obleke šest otrok, in mati 
— vdova — brez vsake postelje, 
mize ali stola, brez sklede ali žli-
ce. -Ne postimo svojega rojaka 

šilingov. Nedavno tega pa je 
taka za 30 šilingov prodana sli-
ka vrgla 660 funtov. 

o 
KDO JE JOHN SMITH? 
Oni, ki proučavajo glavna 

in rojakinje brez podpore v tej ameriška imena, so edini v tem, 
nesreči. Izkažimo svoje da Smith je najbolj navadni 
srce tudi v nesreči ter , ameriški priimek. V zapiskih 

HARMONIKE 
Kdor hoče imeti lepo in trpeino harmoniko, se lahko bre* skrbi 

obrne name, kajti jas sem ie razposlal nad tisoč dvesto (1.200) 
harmonik po Urni Ameriki ln v Kanado. 

GRAMOFONSKE PLOŠČE 

PIANO ROLE 
vseh izdelkov dobite vedno prt meni. Pilite po brezplačni cenik. 

Se priporočam \ Anton Mervar 
6921 St. Clair Ave. CLEVELAND, OHIO 

WILLIAM A. VIDMAR 
SLOVENSKI ODVETNIK 

212-214 Engineer« Bid*. 
Tel. MAin 1108 

URE: 9 DO S 
Stanovanja: 1*738 Chapman Ave. 

Tal. KEamore 2307-M 

V pondeljek, torek in četrtek t večer od 
6:S0 do 8. ur« uradujem tudi na 787 E. 
|86th St. Ob »obtoah od 2. do 4. popoldne 

in od 6. do 8. i večer istotam 
Pboae K En more 4478 
CLEVELAND. OHIO . 

185? 

SREČNI DNEVI 
"so zopet tukaj!" (Happy Days 
are here again), tako se glasi naj-
novejša, 'zelo popularna pesem. 
Da, to je resnica! Pomlad je doba 
sreče in veselja. ' 

Toda prave in trajne sreče ni ondi, kjer 
so finančne potežkoče. Naredite in posku-
site torej srečo s tem, da nalagate svoj de-
nar na obresti v naši banki. Sprejemamo z 
veseljem manjše in večje vloge. 

Hranite in varčujte, pa boste srečni! 

^NiOntsfei-t »51 I»ajv*c|» »»».tka- v J o nato. 
Skupno premoženje nad $ 18.000.000.de 

KOSE 
ia drugo orodja is Juioalavija Kota a rinčkom 26, 28, tO 

in 12 palca* 
6 koa po 

Pralca — 
Klepilno orodja —.... 
Motika 
Srp 

«2.00 
1.7S JO 
1.30 

Brusni kamen — - 80 
Ribaian u repo, s dvema n«. 

tema 1.30 
Poitnlna pro* ta 

MATH. PEZDIR 
Box 772 City HaU Sta. 

NEW YORK. N. T. 

NAŠI SKUPNI IZLETI V JUGOSLAVIJO 
IN ITALIJO ZA LETO 1930 

Na aploino povpraševanje in sanimanje rojakov ca naie (kupna Imleta. 
naznanjamo, da priredimo to leto sledeče Ulete : 

Pa FRANCOSKI PROGI s parnlkom "ne de France" preko Havre 
ČETRTI POLETNI IZLET dne 1. avgusta 1930 

Nadaljni izleti po Isti progi in r istim parnikom: 
12. septembra PRVI JESENSKI IZLET, 
12. decembra VELIKI BOŽIČNI IZLET 

Po COSULICH prori s motorno ladjo "VULCANIA" in 
"SATURNIA" preko Trsta 

I. POLETNI IZLET s motorno ladjo "VULCANIA," 1. avgusta 

v Nadaljni izleti po isti prod: 
2. septembra, 8. oktobra, 28. novembra, 10. decembra. 

PiSite čimprej za cene. za navodila ln pojasnila glede potnih 
listov, vizejev, per mi tov itd. na NAJSTAREJŠO SLOVENSKO 
TVRDKO, ki vsled 40-letne praksfe zamore jamčiti za točno in 
solidno postrežbo in kar je najvažneje. da boste o vsem dobro in 
pravilno poučeni. 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St. NEW YORK, N. Y. 


